
Nr. 

215 
Anul XIV • TJŞRI 5730 • 12 pagini, leu 

oc t om b r i e 1969 
RED ACT I A $1 ADMIN li T ll AT I Ar a UCU ll E $ T I - STR. SF. V I NE ll I, 9 Telefon 15.51.IO 

FRAGMENTE DE PREDICI 
de Şef rabin llllr. MOSES ROSEN 

Trei personaje biblice: Avimeleh, Avraham şi .„Flchol 

(Din predica rostită in prima seară de Roş Haşana 5730) 

... Regele filistenilor caută mereu 
gîlceavă p�nicului Avrabam. El nu-i 
poate suporta vecinătatea. Refuză să 
coexiste cu dînsul. lnsqi numele lor 
au o semnificaţie care îi face să re
prezinte două lumi diferite, două con
cepţii de viaţă opuse. Amîndoi sînt 
Av - adică părinte. 

Av-imelech însă e părintele care e 
şi Melech, adică rege, părinte în sen
sul de stăpîn absolut al supuşilor săi. 
El dispune de viaţa şi de moartea 
sclavilor şi nici prin gînd nu-i trece să 
le îmbunătăţească traiul. Pustietatea 
trebuie să rămînă neatinsă. Avimelech 
are destule bucale, nicicînd nu-i lip
seşte apa pentru a-şi aslîmpăra setea. 
Ce se va ·1ntîmpla cu servii nu e im
portant. Ca atare. munca şi strădania 
lor trebuie să fie închinate unui sin
gur scop : huzurul stăpînului. 

Av-raham e şi el părinte, însă, pre
cum l-a caracterizat vrerea dumneze
ească 0" 1 l 11 '.Jn J K „părinte al 
sumedeniei de seminţii" (Genesis 
1 i-5). Pentru [tzhak şi lsmael, pen
tru laacov şi Esav, pentru toate reli
giile şi pentru toate culturile, pentru 
toate rasele şi pentru toate civilizaţiile, 
el rămîne Părintele care îi uneşte pe 
toţi prin aceeaşi dragoste. El nu e 
rege, nici stăpîn, iar întreg efortul său 
şi al celor care îi urmează învăţătura 
este lupta împotriva deşertului, cuce
rirea sa, transformarea sa ln oază în
floritoare. Mai multă apă, mai multă 
hrană pentru toţi oamenii, chiar dacă 
ei sînt nişte călători necunoscuţi „ Ge
milut hasadim" 0'1on n1'.'>'!:ll drep
tate şi dragoste între oameni ; iată 
ceea ce înfăţişează cel dintîi mono
teist drept concepţie de viaţă, iată 
ceea ce nu poate îngădui un tiran ca 
Avimelech. 

Mai tîrziu, într-a doua generaţie, un 
alt Avimelech va căuta şi dînsul cu 
orice chip să „astupe fîntînile" ce le 
va săpa fiul lui Avraham şi moşteni
torul său spiritual Itzhak. 0Eisek" şi 
.Sitna" - jaf şi pizmuială se vor 
numi aceste locm•i în care braţe ome
neşti au încercat să transforme pustiul 
în grădină, iar altele s-au năpustit, cu 
ură şi invidie, să jefuiască ceea ce s-a 
clădit, să nimicească totul pentru ca 
nisipul să acopere din nou acele locuri 
(Genesis 26-21 şi 26-22). 

Iată însă că în capitolul biblic ce-l 
citim în prima zi de Roş-H�ana, cînd 
lntîmpinăm un nou an, Avimeleck 
apare într-o ipostază cu totul nouă, 

îmbucurătoare şi dătătoare de spe
ranţă. El acceptă, însfîrşit, să se aşeze 
la aceeaşi masă cu Avraham şi să în
cheie cu dînsul un legămînt. El recu
no�te că „D-zeu e cu tine în tot ceea 
ce faci" ;irv1v i'lnlt 11i'K '.'>:i:i icv 'ic 
(Genesis 21-22), îşi dă seama că răz
boaiele aduc numai nenorociri, iar pa
cea va genera doar binecuvîntare pen
tru toţi şi se decide„. să-l recunoască 
pe A vraham, să accepte prezenţa sa şi 
dreptul său la viaţă. Cărei minuni i 
se datorează această schimbare la fa
ţă? Cum de s-a putut ajunge la situa
ţia ca belicosul Avimelecb să ajungă, 
pînă la urmă, la sentimente mai bu
ne? Lectorul atent al fragmentului bi
blic va trebui, spre a-şi putea explica 
acest miracol, să-l recitească şi va 
constata că, de data aceasta, Avraham 
nu era un singur interlocutor, ci doi. 
Nu numai Avimelech „grăieşte către 
A vraham", ci şi un personaj nou, des
pre care pînă acum nici n-a fost vorba 
şi care apare deodată acum, În mo
mentul dramatic, în clipa decisivă. El 
se numeşte Fichol şi e consilierul, sfet
nicul cel bun al lui Avimelech (Ibi
dem 21-22). Precum am găsit în nu
mele celor doi eroi oponenţi sinteza 
personalităţilor lor, vom căuta în nu
mele celui de-al treilea explicaţia re
virimentului produs. Credem că nu 
greşim că autorul divin al Torei mî
nuieşte aceste nume biblice cu un tîlc 
anumit şi în vederea desprinderii unei 
învăţături. Ştiţi ce înseamnă, 'in limba 
ebraică, Fichol ? E un cuvînt compus 
din Fi - gura şi Chol - toţi, adică 
glasul tuturora, sau în limbajul mo
dern, opinia /ntblică. Avimelech a pu
tut să se războiască, să semene ceartă 
şi prăpăd cît timp nu ·se auzea dedt 
glasul său de despot oriental. Din cli
pa, însă, în care acest glas e acoperit 
de cel al tuturora, al mulţimilor inse
tate de apă şi de pace, el este nevoit 
să încheie legămînt de bună vecinătate 
cu Avraham. i501:i1t nit oni:it-: n1:i1n� 

„Iar Avraham mustră pe Avi
melech în legătură cu fîntîna pe care 
au răpit-o servii lui Avimelech. (Ibi
dem 21-25). Iar ca simbol grăitor al 
păcii în mijlocul deşertului, al păcii 
care nu poate aduce decît binecuyîn
tare, ei, rivalii de ieri, împletesc acum 
laolaltă efortul şi sapă împreună o 
„fîntînă a jurămîntului de alianţă" -

Beer-Şeva. (Ibidem 21-31). în locul 

(Co11ti11uare în pag. V-a} 

MESAJ DE SIMHAT TORA 
La solicitarea d-lui Moşe Iaffe, pre

şedintele lui Heichal Shlomo (centrul 
şef�rabinatului din Israel) Eminenţa 
Sa d. Şef rabin dr. Moses Rosen a 
transmis un mesaj de binecuvîntare 

sacerdotală, spre a fi citit credincioşi
lor care se adună la Ierusalim în ziua 
de Simhat 7 ora spre a serba, potrivit 
tradiţiei, sărbătoarea 7 orei într-o pro
cesiune comună. 

Reuven Rubin: 

SUCOT 

pictură 

SIMHAT TORA

cununa sărbători lor de toamnă 

C u  sărbătoarea d e  Sucot s e  începe pe
rioada veseliei. După zilele de rugăciune şi 
reculegere, de pocăinţă şi de hotărîrea de a 
evita pe viitor păcatele, privirea, care a ju
decat şi a scrutat viaţa în mod critic, a cîn
tărit şi adesea a invocat scuze pentru cele 
făptuite, se întoarce acum dinspre interior�! 
fiintei noastre in afară, spre natură. Din 
albul sinagogii evreul păşeşte în simfonia 
culorilor de toamnă, adună crengile pline 
de frunze verzi, clădeşte o adevărată colibă, 
şubredă1 şi este.. fericit. Păcatele trecute 
sint iertate, îl învaţă credinta sa. Viaţa a 
început din nou ! Gîndurile triste, posomo
rîte, sînt alungate ; nimic să nu tulbure at
mosfera optimistă a săptămînii festive, căci 
mărul paradisului răspîndeşte În juru-i aro
ma sa minunată, ochiul şi inima se bucură 
la vederea splendidelor ramuri de palmier. 
Euforia ia locul grijilor. .. 

Şi apoi vine ultima zi, ca o încununare a 
încheierii zilelor de sărbătoare : Simhat Tora, 
ziua în care poporul se bucură pentru moş
tenirea sa spirituală, iar oamenii1 cu miile, 
purtînd în braţe sulurile de Tora, dansează, 
într-un extaz divin, o jumătate, o noapte 
întreagă. 

Este surprinzător că Simhat Tora nu este 
menţionată în Biblie nici măcar printr-un 
singur cuvînt - în ordinea instituirii săr
bătorilor ea este pur şi simplu a opta zi de 
Sucot, ca zi de încheiere a zilelor festive, 
munca fiind interzisă în această zi - şi că 
nu ludeea ci Babilonia a fost locul de ori
gine a sărbătorii. În colectivităţile evreieşti 

Citiţi în acest număr: 

SINAGOGI ÎN ISRAEL 
de Victor Rusu 

(pag. 111-a) 

COMUNITATEA 
DIN FRUMUŞICA 

de M. Cotter 
(pag. V-a) 

NU TREBUIE SĂ Fli BUN I 
de Şalom Alehem 

(pag. VI-a) 

FOLCLOR HASIDIC 
(pag. Vil-a) 

clin diaspora babiloneană se obişnuia ca ci
tirea Torei în sinagogă să se facă în cadrul 
unui ciclu anual. Pentateuchul era împăr
\it ln 54 de paraşe (parşiot), în raport 'u 
numărul săptămînilor dintr-un an bisect. ln 
Palestina, dimpotrivă, împărtirea const� . din 
l.55, respectiv 175 de sedarim, pentru citire� 
e\·entuală a Torei într-un interval de trei 
sau trei ani şi jumătate. De aceea; între c�
sc::lc de rugăciune din Palestina ş1 cele dm 
Babilonia nu exista posibilitatea ca citirea 
Torei să înceapă la aceeaşi dată, î? fiec�r: 
an şi să se termine printr-o ceremome festiva 
pentru a se începe din nou anul următor. 
Cu alte cuvinte : sărbătoarea de Simhat-Tora 
a rămas rezervată evreilor din Babilonia. 
Această diferenţă dintre durata citirii To
rci, între o ţară şi alta, aşa cum a de'!lon
strat învăţatul israelian Avraham Jaan, în 
cartea sa referitoare la istoria apariţiei zilei. 
de Simhat Tora (Toldot bag Simhat Tora, 
Ierusalim 1964) s-a observat încă din pe
rioada gaonică şi a durat pînă în cea a cru
ciadelor. Evreii palestineni, care trăiau în 
afara graniţelor lor, ţineau mult la vec,..hil� 
lor obiceiuri. Despre aceasta ne relateaza ş1 
vestitul călător evreu Beniamin de Tudela, 
care a poposit prin Egipt În anul Jl 70. !n 
Cairo, scrie el, există două sinag:ogi. .Una e 
frecventată de evreii care provm dm Ba
bilonia, cealaltă de cei din Palestina. Îm
părţirea capitolelor din Tora _ cores�u?de 
aceleia a evreilor din f1ecarre ţara de ongme. 
De Simhat Tora toti evreii se rugau lao
laltă, putînd astfel să savureze împreună 
plăcerea sărbătorii. 

De cînd se consideră ultima =i de Sucot 
cn zi de Simhat T ora? Asupra anului pre
cis nu se poate răspunde exact la această în
trebare. !n orice caz se pare că începînd din 
epoca amoraimilor - generaţiile de renumiţi 
învăţaţi din şcolile babilonene de la Na
hardea, Sura şi Pumpadita, care au durat 
pînă pr1in .secolele 3-4 ale erei noastre -: 
Simhat Tora nu însemna la început ziua1 c1 
pur şi simplu sărbătoarea încheierii citirii 
Torci şi a reînceperii ei. Ziua respectivă se 
numeşte lom habraha, „ziua binecuvîntării", 
numită astfel după ultimul capitol din Tora, 
care contine binecuvîntarea lui Moşe, şi pen
tru că tot în această zi, regele Solomon a 
binecuvîntat poporul în templul nou sfinţit 
(Regi 1, 8-22), iar conform relatării bi
blice acest moment se citeşte şi la Haftara. 
Rav Saadia Gaon vorbeşte şi el, în comen
tariul lui la cartea de rugăciuni, despre 
„Ziua binecuvîntării". Abia după perioada 
gaonică se foloseşte pentru prima dată în 
Spania noua denumire „lom Simhat Tora\ 
„Ziua bucuriei Torci". Mai tîrziu, denumirea 
a fost adoptată şi în celelalte ţări. !n cele 
din urmă, sistemul-sedarim palestinean a 
dispărut, iar uzul babilonean s-a generalizat. 

(Continuare în pag. V-a) 
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Un mare roman biblic: 

„IOSEF ŞI FRAŢII SĂI" 
DE THOMAS MANN 

Marele roman în patru volume al lui Tho
mas Mann (apărut pentru prima dată între 
anii 1933-43) poate fi _consid<!rat un stră
lucit comentaT al cărţii Genezei. -1Deşi eroul 
pri'.ncipal al romanului este los�f. ... şi. ·.iisto:ia 
vieţii . sale, autorul concentreaza m': orbita 

·sa îritr.eaga ·istorie a; patriarhii.or,.., tif�epînd 
,·cu cheniarţa lui Abrajram; de· ::-· paraSl · \a�a. 
natală' şi pină _)a mo·a_rjea 101. l'aacov lll 
. ,li:gipţ;' '-'.' .,, '> ' ; '·;r j ' v ' 

, >Dai• istoria·.' nu··· se ,��sfa�o�ra _pe o s1m- � 

pfă.}ini·e narativă, Marin a ştiut ca nu .�e v_a 
1putea lua la întrecer.e cu" <:locventa s1n:iph_: 
· f�e\ a, 1}3ibliei. El a· urmant nu numai sa 
·�r�d�1f�\StoFia, ci •să explo:eze. modul �cu�n 
\p"a,v�stjrea .biblică iJ �W;.:aza ş1 d:zva�uie 
c.ăil16 ,„\!ff'ti care iJilagm-:a.ţia .·omeneasca se im: 

� pletehe·� : .cu mitul'� 1şi ,1stona. Tyecuţ�l un�1 
;nCarh;:e � plin de .. fapte·. contr�dt<r� .ru; 'PY1� ·

;�na� _ st'riitorului ele fu�1.oneaza":.Şl rea.p�r ir;i:.. 
"tf.:o 'jo.iiffi.ă ·definită, cu :o noua· semmf1caţ1e 
:�tjdit; -.'lfer�onajele_}şi„ joac� fiecar� r�lul is
._tfuit. Ei fac acesf lucru far� a remv1� _ nea
:pătit .fapte -ce ami„nţesc . u� !1tual trad1ţ1ona�, 
in ,pa.rt�;; pentru ca arn1�ţir��e s-a� contopit 
tîfi . .-.decursul multor „gene.caţu. ?fermd. p�ste

�f�ij �na singură, uni"formt�tnd. dtf�:tel� . 
Caractere; astfel a apăruţ o istorie umc� ş1 
un' rol 1'uni-c .al aces.teia pentru � exprima 
sensul plenar a-l continuităţii istoriei_.. . . 

Caracterele, atît,, al lui Iaacov,. cit şi_ acela 
al lui Iosef, ap�r1 în . teţ.ralogia �u1 Th. 
Mann, cu ·o darita1te U1m1toare .. :'t1t �mul, 
cît Şi Celălalt îmbină latura v1z1onara cu 
cea a unei practici subtil�. Iaacov �t� o�
scdat de sensul destinului, de semmfo�aţ1_� 
binecuvîntării divine, de definirea noţ1u?11 
Dumnezeu şi legă•tura Lui cu procesul 1s
tori<:. 

laacov este un om al păcii, el preferă 
spiritul forţei, e dornic să pună între�ga 
sa inteligenţă în slujba lui D1:1mnez.eu ş1 a 
istoriei. Mann e un mare povestitor ; el acor
dă prioritate adevărului, fără a neglija i�
portanţa destinului, căci „ ade�ărul 7ste umc 
şi suprem, d:_ care el" 1�suş1 se �mte po
sedat şi în cautarea carma se afla perma
nent 

Istorisirile despre strămoşii săi, concepţiile 
despre Creaţie, despre Noe şi poto�, despre 
menirea lui Abr.aham, plecarea lut Eliezer 
pentru a-i găsi o mireasă lui lţhac, tatăl lui 
Iaacov toate acestea stăruie în mintea sa, 
căpătî�d mereu noi sensuri, dezvoltînd noi 
legături cu prezentul. 

Este El·iezer sluji1torul care-i povesteşte 
tînărului Iosef "istorisiri despre Iaacov" şi-l 
familiarizează cu iStoria şi mitologia po
porului său, cît şi a celorlalte popo„are (in
clusivi egiptean, - este el, se întreba Mann, 
cu adevărat unul şi acelaşi care a !ost slu
jitorul luî Abraham şi i-a găsit lui l\Jia� 
o soţie, pe Rebeca ? 

Judecind după unele convorbiri dintre 
Iaacov şi Iosef, se putea conchide că ar fi 
fost unul şi acelaşi ; Mann, însă, ne asi
gură că aceasta e imposibil, căci Eliczer al 
lui Abraham a trăit cu mult înainte Elie
zer este prototipul slujitorului ; el e a]utorul 
şi sfetnicul ; el are un rol important în res
pectarea şi menţinerea tradiţiei. In persoana 
şi numele său, tradiţiile familiei se îmbină 
şi capătă noi semnificaţii. 

Procedeu] folosit de Mann în evocarea 
trecutului lui laacov este aidoma evocării 
unui vis. Visul, însă, este în strînsă legă
tură cu realitatea. El conferă vieţii lui Iaa
cov, cît şi a lui Iosef, adevăratul sens, căci 
Iosef îi semăna tatălui prin firea sa, îm
binare de visător şi subtil om practic. Iosef, 
de asemenea, a fost profund implicat în des
făşurarea destinului ; firea sa, profund ego
centrică şi care la început i-a fost lui însuşi 
atît de nefavorabilă şi chiar dăunătoare, este 
este şi aceasta un factor al destÎIIlului său. 
Căci Iosef este făuritorul istoriei : el cre
ează istorie �n afara rolului său de visător i 
aceasta cerea răbdare, isteţime şi îndemînare, 
precum şi un fel special de egoism altruist, 
trăsătură comună şi destul de frecventă tn 
viaţa patriarhilor. Această trăsătură implică 
încredere în graţia lui Dumnezeu, cîştigarea 
bunăvoinţei divinei un sens al pasivităţii -
dacă H privim "Sub aspectul că s-a lăsat în 
voia întîmplărilo.r clin care avea să iasă in
tegru, nestrivit 1sub .povara lor, căci el se 
comporta în afara istoriei predestinate - şi 
al auto-controlului în acelaşi timp. 

Metoda pe care Mann o utiliziează în 
tratarea personajelor biblice le conferă aces
tora profunde trăsături psihologice şi, tot
?dată, le ... pr�iectează în timp ca pe o parte 
antegranta dmtr-un îndepărtat peisaj mitic 
şi istoric, înrudindu-le astfel cu întreg.u'l pa
trimoniu de idei şi întîmplări din antkul 
Orient mijlociu. · 

.Romancierul şi-a conceput şi studiat te
meinic subiectul înainte de a purces a-l aş
terne pe hirtie. A studiat invăţătura biblică 

şi lucrările asiriologilor, egiptologilor, ar
heolog.ilar, a lingviştilor semitici, a istori
cilor �itului şi ai religiei. întreagă această 
multiplă cunoaştere prinde viaţă în prezen
tarea ,caracterelor şi chiar în lungile di
gresiuni ,..explicative, umoristice pe-alocuri 
sau ·1ifonice în ton, în felul cum scriitorul 
-stabil�tte legătura între mit şi istorie, cu
getînd la .psihologia destinului . 

TOafc acestea fac din cartea lui Thomas 
.;Marui �mai mult decît un roman : acestea 
sînt totodată meditaţii asupra originei idei
lor. relig!oase, asupra legăturii dintre amin
tire .„ şj discernămînt asupra locului ce-l 
ocupă„ Felatările istor·ke ,în dezvoltarea ima
ginaţiei religi.oase şi l!tice, eţsupra raportu
rilor.' dintre diferitele culturi ale anticului 
Orient mijlociu şi despre multe altele. 

Procedeul amplu fehnic folosit de ro-
mancier îi oferă posibjlitatca de a relata, 

.. prin redarea vieţii ·Iui' -Iosef, întreaga Ge
neză . . .Şiretlicul la care recurge Iaacov spre 
a obţine, de la Esav, dreptul primului năs
cut este unul din cele mai semnificative 
episoade -din intreaga tetralogie. Faptul de 
a dobîndi prin iscusinţă ceea ce ştii că-.ţi 
apaPţine prin destin şi necesitate reprezintă 
o temă care elucidează atît psihologia in
dividuală, cît şi sensul istoriei şi a ·l provi
denţei care ocupă un loc atît de important 
în întreaga istorie. 

Dar capitolele cele mai sugestive consti
tuie acele naraţiuni în care Mann izbuteşte 
să plaseze puternic, în timp şi spaţiu, is
toria din Biblie, dindu-i în acelaşi timp di
mensiuni psihologice moderne. Indelungata 
trudă a 1lui Iaacov pentru unchiul său La
ban (reprezentat în roman ca un caracter 
cu totul respingător), dragostea sa pasionată 
pentru Rachel şi problemele morale ce-i 
frămîntau cugetul, totul este evocat în mod 
strălucit, inclusiv poveska de dragoste1 de 
o intensitate lirică ce străbate ca un fir 
roşu toate cele patru volume a·le romanului, 

De asemenea, impresionantă este şi nara
ţiunea v.ietii tragice a Rachelei, care a mu
rit de tînără, la naşterea ce.lui de-al doilea 
fiu al ei, Ben�amin. Toa•te aceste fapte de
tt:rmină carcterul lui Iosef, legătura dintre 
acesta şi tatăl său, care l-a păgubit, egois
mul său şi sentimentul superiorităţii de întîi 
născut al adevăratei soţii iubite. 

Fratii lui Iosef nu sînt figuri atrăgă
toare, cu excepti·a micului Beniamin şi, 
într-o oarecare măsură, a lui Reuben, care 
are remuşcări pentru păcatele sale şi vrea 
să-şi răscumpere greşelile. Luaţi însă în an
samblu, ei nu sînt decît un g.rup de păs
tori primitivj, împlinindu-şi fiecare rolul, 
într-un mod cu totul de neînţeles1 în des
făşurarea destinului. 

Mann nu comentează deloc brutalităţile 
de care se pomeneşte în istorisirea biblică, 
cum e, de exemplu, acea josnică şi crudă 
răzbunare săvîrşită de foaţii lui Iosef ia 

DIN ÎNŢELEPCIUNEA 
STRĂBUNĂ 

Cineva i-a spus lui rabi Bu
nem: 

- Mi se pare ciudat blestemul 
pe care i l-a dat Dumnezeu şar
pelui ca să mănînce pulbere. 
Dacă Domnul i-a hărăzit aseme
nea fire ca să se hrănească din 
pulbere, înseamnă că mai curînd 
l-a blagoslovit decît l-a bleste
mat, fiindcă în felul acesta va 
găsi oricînd cu ce să se hră
nească.„ 

- Dumnezeu i-a poruncit o
mului - răspunse rabinul -
să-şi cîştige pîinea cu sudoarea 
frunţii iar lti. nevoie să-i ceară 
ajutorul ; femeii i-a poruncit să 
nască în dureri iar dacă-i va fi 
greu, să-i ceară Domnului îndu
rare. ln· felul acesta omul rămî
ne legat de Dumnezeu şi găseşte 
calea către el. Dar şarpele, care 
este cauza răului, a fost înzestrat 
cu tot ce are nevoie pentru ca 
să nu se mai adreseze Domnu
lui cu nici o rugăminte. Aşa le 
dă Dumnezeu uneori şi celor mi
şei multă bogăţie, dar nu le des
chide nici o cale către cer„. 

" 

'•„, 

Marc Cliagall: Sucot 

Şechem. Aceasta însă nu sc:uză purtarea in
tolerabi1lă a tînărului Iosef. Totul nu este, 
însă, <lecit o parte din desfăşurarea marii 
povestir,i biblice în care istorie, mit şi psi
hologie individuală se împletesc, pentru a 
ilustra sensul în care omul îl concepe pe 
Dumnezeu şi procesul istoric. 

Cu mare măiestrie este zugrăvită scena 
din Egip� unde Iosef este adus pentru pri
ma prima dată şi vîndut lui :Potifar. Deose
birea dintre această civilizaţie coruptă şi 
dedată luxului şi viaţa simplă1 pastorală1 a 
fiilor lui Iaacov, "traiul cinstit şi plin de 
gîncluri înălţătoare al ·patriarhilor este scos 
în evidenţă cu o forţă uimitoare prin acele 
amănunte picturale care denotă ampla docu-
1�e�tare a lui Mann în domeniul cgiptolo
g1e1. 

Cu adevărat demnă de mentionat în această 
parte a romanului este zugravirea portretu
lui sotiei lui Potifar, care deşi în relatarea 
biblică rămîne mult în umbră. este, în crea
tia lui Mann, o fiintă reală, care suferă. 
Ea este descrisă ca sotia distinsă a înal
tului demnitar de la curte, turburată pen
tru prima dată (profund şi impotriva vo
intei ei) de pasiunea pentru frumosul şi în
zestratul tînăr ebreu. Treptat, această pa
siune îi va distruge viaţa. 

Ea este, într-un anumit sens, o Phacdră 
egipteană, 'in timp cc Iosef este abia un 
Hipolit. Şi el trebuie să lupte impotriva 
ispitei şi, în ulVima fază, fuge de obiectul 
ispitei lăsînclu-şi veşmîntul 'in mîinile ei, nu 
însă din dezgust, ci din teamă de propria 
slăbiciune. 

Cu o fortă lnegalată este înfăţişată im
presionanta simplitate în care Biblia rela
tează revelarea lui Iosef către frati·i săi. 
Beniamin este înfăţişat oarecum derutat de 
realitatea destinului lui Iosef atunci cînd, 
la serbarea pe care acesta a dat-o 'i.n cinstea 
fraţilor săi, Beniamin s-a bucurat de cea 
mai mare favoare. A'Stfel, cînd Iosef anun
ţă: „Eu sînt fratele vostru, Iosef", Beni
amin1 plin de bucurie, şopteşte: „Ah, de
sigur, el e, desigur, el e ! " dindu-şi deodată 
scama că -îndoia]a care pînă nu demult îi 
chinuise sufletul s-a prefăcut dintr-odată 
în certitudine. E o foarte reuşită rea•lizare 
această prezentare a întorsăturii pe care au 
luat-o lucrurile şi nu e singura din cuprin
sul romanului care, pe bună dreptate, poate 
fi considerat .drept opera de căpătîi a lui 
Thomas Mann. Pătrunzind adinc in fondul 
căr.ţii biblice, scriitorul i-a conferit � nouă 
viaţă şi un sens nou, reactualizînd şi adap
tînd oamenii şi faptele la realitatea epo
cii sale ; el şi-a creat eroii după necesită
ţile noastre psihologicie şi etice şi aceasta 
este1 fără îndoială, un fapt cu totul remar
cabil. 

�ceasta nu înseamnă, desigur, că acest 
umc monument cuHur-al care e Biblia a fost 
înl�cuit printr-o nouă creaţie ; înseamnă, 
ma1 .curînd1 că sîntem învi.taţi a privi către 
vechea carte cu o curiozitate şi un interes 
nou, cu_ o nouă conştiinţă. Căci specificul adevăratei cultu�i a'cesta este : a reînnoi 
ceea ce trecutul menţine în viaţă. 
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EMISIUNE 
ROMÂNIEI 

CONSACRATA 

Televiziunea din Paris a pre
zentat o emisiune consacrată Ro
mâniei. Realizatorii au oferit te
lespectatorilor francezi o pano
ramă a eforturilor depuse de că
tre poporul român în diferite 
domenii de activitate - indus
trial, economic şi cultural, sco
ţînd în evidenţă progresele mul
tilaterale realizate. De asemenea 
postul de radio " France Inter" a 
transmis o emisiune cuprinzînd 
mai multe reportaje sonore turis
tice, folclorice şi culturale, cît şi 
convorbiri şi documente asupra 
relaţiilor franco-române. 

O NOUA MINĂ DE LIGNIT 

In bazinul Motru din judeţul 
Gorj a inbrat în funcţiune un nou 

'obiectiv carbonifer, mjna de lig
nit Lupoaia. Noua exploatare, a 
patra din acest bazin, a început 
să producă cu două luni mai de

"vreme faţă de prevederile din 
pianul' de investiţii. Proiectată 
pentru o capacitate de 700 OOO 
tone lignit pe an, mina Lupoaia 

--este dotată cu mijloace mecani-
ce. de mare randament, care asi
gură mecanizarea completă a 
operaţiunilor de extracţie şi tran
sport al cărbunelui la suprafaţă. 

ORAŞE INFRAŢITE 

O delegaţie a Consiliului mu
nicipal Constanţa, condusă de 
primarul oraşului, Petre Nicolae, 
a făcut o vizită de prietenie în 
oraşul Rotterdam, la invitaţia 
primarului acestui oraş. Dele
gaţia română a vizitat obiective 
social-economice din Rotterdam 
şi a discutat cu oficialităţile lo
cale despre preocupările de vi
itor ale conducerilor celor două 
oraşe. 

DECADA CĂRŢII ROMÂ
NEŞTI LA LONDRA 

La marea librărie „Foyle" din 
Londra a fost inaugurată o de
cadă a cărţii româneşti. Mai mul
te sute de cărţi expuse în stan
duri speciale oferă un tablou su
gestiv al literaturii române cla
sice şi contemporane şi al activi
tăţii editoriale în domeniile 
ştiinţei şi artei. Sînt prezentate 
cărţi atît în limba română cît 
şi în traducere engleză şi în

' 
alte 

limbi străine. Standurile consa
crate cărţii româneşti atrag aten
ţia şi aprecierea publicului lon
donez. 

„PRIN ROMÂNIA DE 
ASTĂZI" 

La primăria din Bruxelles a 
avu� loc vernisajul expoziţiei 
„Prm România de astăzi". P;�an!zată sub. a�spiciile pri
mane1 ş1 a asociaţiei culturale 
Belgia-România, expoziţia a fost 
deschisă de senatorul J. Franck. 
în cuvîntul rostit, d-sa s-a referit 
la marile succese obţinute de po
porul ro�ân pe plan economic, 
cultural ş1 social în cei 25 de ani 
d� la eliberare. A vorbit apoi mi
nistrul de interne L. Harmegnies, 
care a transmis bunele urări ale 
g:uvern

_ului belgian şi a subliniat 
simpatia de care se bucură po
porul român în Belgia, rolul im
P?rtant pe care îl  joacă Româ
nia �e plan internaţional pentru 
menţmerea păcii şi pentru dez
voltarea colaborării între state. 

• 

Postul de radio Bruxelles a or
ganizat o masă rotundă ded-icată 

·' Rumâniei. 



RE V I S T  A C U L T U L U I MO Z A I C 

S I NAGOG I 
Cum aş fi putut să fiu în 7 ara s/intă 

fără a-i c11noaşte lăcaşele de cult ? Dacă 
oriunde fo, altă parte fiorul religios, inefa
bila nevoie de transcendeutal îl face /1e om 
să treacă /1ragul casei de ru.găcirmi, fn 
Israel procesul e mai complex, căci acoln 
11u. e doar un act religios ci şi unul de 
cultură. A cel care nu se muljumeşte numai 
cu faţa diurnă. aparentă. a rea/itlî(ii, acel 
care vrea scl simtă nu numai ritmul trepi
dant, deseori derulant al clipei ci caulă aici. 
la sursă, ceea cc se cheamă netzah Israel, 
eternitaleo, nu poale să mt treacă, din pri
mele :ile, pragul lăca1elor de c11lt. Căci i11 
vălmăşagul cotidianului în co1U.inuă trarzs
formare, ele repre:.intă continuitatea, ceea 
ce e stabil. definitiv şi fix, si11t temeliile. 
rădăcinele ce dau vigoare şi sevă acestei 
realităţi, De aceea, penJ.ru orice vi:itator 
receptiv 1i se11sibil la specific11l ţării, lăca
şele de cull alcătuieu infinit mai mult tledt 
1111 punct dintr-un itinerar turistic. ln Is
rael vizite:i sinagogile - termenul e destul 
de impropriu - asa cum la Alena te <luci 
la Acropole. la Paris la L11vru. la Londra 
la Brilish Musrum. la Le1iingra11d Io 
Ermitaj. 

Scriind aceste rinduri. imi vin iu mirztP 
ncmmiărnte/e siuagogi al căror prag l-am 
trecut cu />iclatt. în c11rrnl acelui august 
atîl de tnrfrl, atit tlt isrnrlia11. Fiecare are 
propria sa istnrie. uneori i1cc/1c dr .fecolr. 
alicori numărind <io11T âlcva drrenii iar Î1l 
unrle ra:uri abia ci(iua ani, rlar toate or
gmiic Î11trgra/( în rralitatra vit(ii, /ic carr 
o Jtolari:ca:a şi o J/>iritrwli:ra:ă. Sâ încrrr 
a drvrln/>a, /u·utru rititarii uo�lri (Umul 
acrvtor ui:itc, Jă îndrept o /asricolă de lu
mimi n.mf>ra rrrmwlui <le hîrtie albei. sprt 
a /JToicrla dtnm .�rrvcn:r .•. 

Vineri du/m amia:i1 lu Bat l"am. P1 im11 
vineri du/iii flmia:ti, /1rimul Şnbt1t iu Israel. 
ln lumi1111 uudu viofr11/a. a t•crii. oro�ul. 
de un alb orbitor, slraluccşl< ca n diadc ma 

ÎN I SRAEL 
uitată la ţărmul mării. Cerul albastru. dr.s
chis, clădirile albe-albe, marea de un al
bastru intens, uisipul de aur al plajei., 
creează o realitate aproape ireală, cu efecte 
�e cl!rte poştaltz ilu.strată. Şi 1n acest decor 
in�oltt, cu mers regesc îşi face aparitia 
jJTm.(esa Şabat. Deocamdată e numai pre
vestire. bucurie presimţită şi dorită, dar cu
rînd, in clipa îtz care soarele îşi va stinge 
ti/1sia de jar în valurile albastre ale mării. 
ea va fi aici, prezenţă binecuuîntată şi gra
ţioasă, stăpină pentnl 24 de ore peste uraş, 
j1este lucruri, peste oameni. ln cinstea ei, 
după un ritual străvechi. femeile aprind lu
niînări în fiecare casă. mesele se acoperă cu 
aşternuturi imaculate. flori se ivesc in 
glastre. 

Da, Şabat11l e la porţile ora1ului şi în 
Înlim.piuareo sa grăbesc acum bărba/ii spre 
sinagogă. SfînLul lăcaş are vîrsla oraşului, 
adică cu lotul ceva mai mult de un deceniu. 
luai11te /1e aceste locuri nu a fost decît ma
rea şi nisipul, nisi/ml şi marea. Ca o altă 
Pa/as-Atena, Bat Yam, adică Fiica mării, 
a /Îşuit din ca/ml. din truda, perseverenţa 
şi ingeniozitatea oamenilor. 

Brusc. co o perdea neagră trasă de o 
mină invi:ibilă, seara a coborît asu/1ra ora
şului. Bucuria Şabalului a invadat siJw
goga. rare străluceşte cu toate Luminile 
t1Jni11Sl'. Străvuhile rugi. intonate în u.tit 
de mu:icalul ivril-sfaru.di. par de un inedit 
sur/>rinzătur. Le cunoşti din /nimii ani ai 
co/Jilciriei. (i-au iucintal adolescrn/a. dar 
/10rcă acum le au:.i jJentrn intlia oară. Da, 
tocmai asa a viîzut-o rabi Şelomo Alr:az 
llalcuy f1e mireasa Şabat. el care cu peste 
/Jatru Jrcole şi jumătate În unn<i a com/ius 
în ci1ulca ci slihurilr : 
Vino. dragul mt'u. înflinlea miresei, 
Să i11tîm/1imlm fata dulce a Sabatului„. 

CrtdinâofiÎ reiau .�tihurilc. alcătqi1l<l nd
hoc un cnr viguroJ, bărbătc.fc, de sute de 
VfJrÎ. /lutării. mireasa Şabat arc parte aici 
de o /JTimire cu adevărat princiară. 

„.Şi o altă vineri seara, în altă parte a 
(ării, într-un cadru total diferit. lntîmplaraa, 
această prietenă a drumeţilor, m-a făcut să 
/1oposesc în chibu.ţul Ein-Harod. Ziua fusese 
la. fel de toridă, de incendiară, aşa cum 
slnt acolo toate zilele verii, dar atenuată 
la Ei11-HG1'od de perdeaua de verdeaţă să
dită cu multă trudă de mîna omului. Intre 
e11calipţi şi boschetele de arb11şti tropicali. 
o clădire mică, albă, nou-nouţă : sinagoga. 
Nu azt trecut nici şase luni de dnd a fost 
terminată. Ce misterioase mutaţii psihologice 
au îndemnat pe oame7lii acestei aşezări cu 
o vechime de o jumătate de secol să con
struiască acum mi lăcaş de rugăciune '! 

Pe băncile noi. mirosind încă a pădure 
şi lemn crud, au luat loc credincioşii. Nu 
sint prea mulţi, ma jorUatea oameni trecuţi 
de vîrsla tinereţii. Fiecare dintre ei ar tenla 
pe orice pictor să-i fixeze chip11I pe pînză. 
Iată-l pe acesl ţăran ctt faţa masivă, cu 
mîini mari, de truditor, cu mustăţi lungi, 
albe, răsucite a la T aras Bulba. Cite veri 
fierbinţi ca aceasta, cîte toamne darnice 
cîte diluvii au trecut peste el modelîndu-i 
faţn, chipul, rnflet11l ? Şase zile a trudit 
pe ogor, la plantaţia de banani sau în oco
lul de vite, dar acum e aici, în această si
nagogă mică şi cochetă, cea mai recentă 
diutre construcţiile chibnţ11l11i. Aplecat peste 
Sidur, masiv şi greoi, intonează cu gravitate 
- Cit acea gravitate proprie oamenilor de
prinşi să trăiască nemijlocit în sînul natu
rii - stihurile imnului scris c'indva de rabi 
Stlomo A lea: Halevy : 
Vino, dragul meu, înaintea miresei, 
Să lntîmpinăm faţa d11lce a Şabatul11i„, 

Afară străluceau luna şi stelele, curmalii 
erau grei de rod, o vacă mugea leneş în 
staul, în iarbă greerii (Îrîiau nostalgic. Toate 
aceste senzaţii şi sunete ale nopţii chibu(icne 
i11vada11. fJTin ferestrele larg deschise, sfin
tul lăca,'> - la un moment dat pe uşă s-a 
ivit /1entru o clipă şi tm cîine - dar ni
meni, nici un moment n-a avut sentimentul 
unui sacrilegiu. ln schimb, 1w cred să grr
şcsc afinnînd cei. lo(i aveau .simţămfu.tul nu
raculos al C(Jmuniunii tlejJlinc între om, 
Creator şi crea(iune. 

Lagăru l mort i i de  l a  Sob ibor  
La o distantă de aproape S km. de Vlo

davc (voivodatul Lublin), străjuită de păduri, 
se află mic.' static rle calc ferată Sobibor. 
ln primăvara anului i cJ.12, aproape de acc:istă 
sta\ie, pe o suprarală de GO ha., a început 
construirea unui lagăr al mortii, c:i unul din 
mijloacele pentru aplicarea diabolicului plan 
nazist de _so}u(ionarL definitivă a proble
mei evreieşti-.  

Lagărul mor\ii de la Sobibor a început să 
functionezc la 8 mai I 942 şi  a activat timp 
de 1 8  luni, p:nă în octombrie 1 9 13. Răscoala 
deţinuţilor a pus clpăt acestei uzine a mor
t ii. Miile de cadavre au fost dcsgropatc şi 
arse în uriaşe stive. Pămintul din Sobibor 
este amestecat cu cenuşa acestor viclime. 

Timp de 1 8  luni, în lagărul morţii din 
Sobibor au fost ucişi aproape 250 OOO de 
evrei. MajorilJ.tea victimelor au fost evrei 
polonezi, dar au fost aduşi aici pentru a fi 
exterminaţi şi  evreii din apusul Europei şi 
din Bielorusia. 

Mecanismul pentru uciderea victimelor a 
fost destul de simplu : o maşină transporta 
de fiecare dată 500 de nenoroci\i, alî\ia citi 
puteau să încapă în cele cinci camere de ga
zare. Uciderea lor nu dura mai mult de 
cincisprezece minute. în lagăr „activau" 200 
de călăi. 

Sobibor avea o singură menire : uciderea 
victimelor. Dar cel de-al treilea Reich nu 
se mulţumea cu atît. Cîteva sute de evrei 
(pînă le venea şi  lor rîndul la camerele de 
gazare) trebuiau să. sorteze hijuteriile, hai
nele, încălţămintea, dinţii de aur smulşi din 
gura victimelor Tot ei erau forţaţi să 
tundă părul fe�eilor înainte de gazare. 

În noiembriei 1965, cînd a avut loc la 
Hagen (R.F. a Germaniei) procesul călăilor 
de la Sobibor, s-a produs o scenă de un 
dramatism zguduitor. Nahum Tevia, unul din 
puţinii supravieţuitori ai lagărului, a depus 
pe banca juraţilor două cozi de păr pe care 
a fo•t obligat să le taie la două femei, 
înainte de gazarea lor. La timpul său, el a 
îngropat aceste cozi şi  le-a dezgropat în 
1964. 

Obiectele jefuite de la victime, în canti
tăţi masive, au fost expediate în  Reichul 
nazist. 

La 14 octombrie 1943, cind a avut loc 
răscoala împotriva călăilor ş i  ajutoarele loi. 
s-a pus capăt infernului din Sobibor. S-ar 
'putea pune întrebarea : de ce de-abia la 14 

octombrie 1943 a început răscoala ? De ce 

' 

"abia- după ce călăii au omorî! 2.10 OOO de 
fiinţe nevinovate ? Răspunsul c lesne de dat : 
Victjmele n-au avut timpul să se răscoale. 
Din vagoane, În care erau îngrămădiţi cite 
80-tOO, [5ră mîncare, fără apă, fără aer, 
copii şi bătrîni i  murind în drum, bielele vic
time erau duse direct spre c:imcrelc de ga
zare. Aceste epave pur şi  simplu nu erau în 
stare să opună cea mai slabă împotrivire. 

Evreii din Olanda, Germania şi  alte ţări 
au fost adu5i aici în vagoane-clasă, spunîn
du-li-sc că \'Or fi utilizati la muncă. Ca în
şelăciunea să fie cit mai credibilă, li se îngă
duia să ia cu sine obiectek preţioase Iată şi 
sala de baie.„ Numai în ultima clipă, dnd 
era de-acum prea tîrziu, oamenii hi dă
deau seama că „baia"' nu e baie, că prin 
duşuri vine nu apă. ci gaz otrăvitor .. . 

La rezistentă şi  răscoală se puteau gîndi 
numai aceia care nu erau duşi direct de l a  
tren la camerele d e  gazare. C u  toate aces
tea, mulţi au !necreat să opună rezistenţă, 
dar planurile lor au eşuat. Cei ce reuşeau 
să fugă şi  erau prinşi au fost exterminaţi�' 

De-abia cînd Leon Fclhiindler a început' 
să organizeze răscoala, ea a avut şanse de 
reuşită. A început organizarea procurării de 
arme, medicamente, lenjerie, sustrase din 
magaziile lagărului. O nădejde de reuşită 
s-a ivit odată cu aducerea în lagăr, la 22 
septembrie 1943, a 2000 evrei din Minsk. 
Printre aceştia se găseau şi  mulţi prizo
nieri de război. După gazarea victimelor, 
n-au rămas în viată decît 80 de inşi. Prin
tre aceştia se aria şi  locotenentul rus 
Alexandr PietoFki Acesta s-a ·alăturat ime
diat acelora ce Pregăteau răscoala. A fost 
numit comandantul acţiunii subterane din 
lagăr, ajutorul lui fiind Felhăndler. , 

Trei săptămîni de la sosirea acestei grupe, 
la data de 14 octombrie 1 943 a izbucnit 
răscoala. 

Lagărul · era împărţit în patru grup(},, sepa
rate unele de altele prin trei şiruri '· de sîr
mă ghimpată. O porţiune de 15 m. în jurul 
lagărului era minată şi  la fiecare zece metri 
se aif.lau sentinelele înarmate pînă în dinţi, 

Se părea că orice încercare de răscoală e 
sortită dinainţe eşecului, dar deţinuţii nu 
aveau de � pi�ut decît „o viaţă .i care nu 
merita numele. Era vorba de a 'se da o şansă 
celor 600 de deţinuţi rămaşi în viaţă : de a 
pieri luptlnd sau a se salva prin luptă, prin
tre care 150 de femei. 

Răscoala a început prin 'lichidarea SS-işti
lor din lagăr. Ac�tia au fost momiţi 1n ate-

liere1 lichidati, luîndu-li-sc armele. Grenade 
au fost luate prin lichidarea SS-istului Sieg
fried Grivsutz, şeful magaziei. 

Iată cum descrie Tevia. Dlatt1 unul dintre 
puţinii supravieţuitori, începutul răscoalei : 

�La ilUzul strigătului de „ura", semnalul 
începerii răscoalei, a început o învălmăşeală 
de nedescris, răsculaţii răspîndindu-sc în 
toate părţile. Cei mai multi s-c..u năpustit 
spre poarta principală. În acest moment a 
sosit pe motocicletă un SS-ist din gardă. 
Fulgerător a fost răsturnat, dezarmat, călcat 
în picioare şi  ucis. O grupă însemnată se 
îndrepta spre sînnele ghimpate. Eu mă gă
scnm printre ei. Fugind spre poarta prin
cipală am reuşit să trecem prima poartă a 
lagărului. După cc am sărit două gropi cu 
apă, trebuia să sărim un gard pentru a 
ajunge pc cîmpul cu mine. Ne oprim. Ci
neva taie cu lopata reteaua de sirmă ghim
pată. Cu noi este Şloirne Smezner. Cu un 
calm clesăvîrşit, trage cu arma. fi admir 
stăpînire:l de sine. Am făcut de-acum des
chiderea spre cîmpul de mine. Potrivit pla
nului, dmpul urma să fie acoperit cu scîn
duri ;icntru protecţia acelora care urmau să 
calce pe acolo. Dar lucrul acesta nu a fost 
dus ]a îndeplinire. Mulţimea se cătăra pe 
gard. ln acel moment, gardul s-a dărîmat, 
eu fiind prins sub el. Probabil că aceasta 
mi-a salvat viat.a. Stîod culcat, vedeam cum 
explodau minele. Cu toate acestea, oamenii 
nu dădeau înapoi, preferînd mai curînd să 
fie seceraţi de explozia minelor, dedt să 
mai rămînă o singură clipă 'lt1 lagăr. După 
trecerea primului val am ieşit de sub poar
tă. Sînt liber, arunc mantaua de piele ş i  
alerg... Cad de cîteva ori, crezînd c ă  m-a 
ajuns glonţul. Alerg mereu, 100 m„. 50 m„. 
20 m_.. şi  iată-mă în pădure." 

Sentinelele din turn trăgeau fără milă în 
răsculaţi. ln acest timp a fost alarmată şi 
poliţia din Lublin. A început vînătoarea 
după cei fugiţi. Au scăpat cu viaţă numai 
30 de răsculaţi, toţi ceilalţi au fost prinşi 
şi executaţi. 

Veşnic va trăi în amintirea poporului nu
mele eroilor martiri care au pregătit şi  con
dus răscoala din Sobibor. Ac�tia au fost : 
Leon Felhăndler, Şloime Smeisner, Moise 
Harman. Şloime Latman, Moise Merenstein, 
precum ş i  : Alexandr Piatsorski, Boris Zi
bulski, Alexandr Subaev, Arcadi Weispa
picr. 

Sinagogi, sinagogi.„ Am întUnit atîtea 1n 
fH:lerinajul /1rin 'Ţara sffotă că mi-ar fi cu 
neputinţă să le descriu pe toate. La Nat
zcret1 anticul şi atît de plinul de rezonante 
oraş N azaret - am vizitat .sinagoga cen
trală, construită după planurile urmi tînă1 
arhitect, adept al şcolii moderniste. Ampla-
5ată pe o înălţime cc domină oraşul, acce
sul se face, totuşi, nu urcînd, ci c:obOrînd 
multe trepte. Căci artistul a plecat de la 
un verset din Psalmi - „Din adincuri te 
voi slăvi".„ O cupolă imensă de beton (40 
de tone) ln formă de ki/1a atrage de departe 
fnivirea. La intrare, un monument, tot În 
stil modernist, întn' gloria eternă a celor 
6 milioane de martiri : un tăciune salvat 
din foc, aluzie la viziunea profeţilor Ama.< 
şi Zeharia. 

.„Sau sinagoga, de asemeni nouă, de la 
Nir-Etzion. O sală vastă, aerată, sugerînd 
parcă infinitul. Şi ferestre, nenumărate fe
restre mari, CÎl peretele, prin care cerul 
invadează încă/1erea din toate direcţiile. 
dînd omului senzaţia de celest, de înălţimi. 
Sau sinagoga cu vitralii, pictate de micii 
artişti din Nitzanim1 acel singular kfar-iela
dim. sat al copiilor. Altarul, amvonul PllPi
trele - totul e miniaturii:at, la proporţiile 
celor ce vin aici la rugăciune. Sau sinagoga 
lui Ari Hakadoş, din Safed, t11lb11rătoml, 
fasci11ant11I oraş al cabaliştilor. Totul aici 
e vechi. totul /1oartă amprenta secolelor : şi 
chivotul înconjurat de cele două coloano 
de alabastru, şi am.vonul de lemn lustruit de 
coatele atîtor geuera(ii de erudiţi, şi băn
cile şi pupitrele la care zi şi noapte se stu
diază şi azi. Ca să ajungi în aceSi s/inl 
lăcaş, străbaţi ulicioarele întortochiate ale 
vechiului oraş, în care aerul, lumina par 
încărcate cu rcverbera(ii misterioase, in care 
{>aşii. pc dalele de piatră, trezesc ecouri 
ciudate„. 

Sinagogi. sinagogi, sinagogi din Israel. 
Vechi sau noi, fastuoase sau de o aspră so„ 
brietate, în stil modern sau tradiţional, elu 
constiluie trt'/1/c sj;re foăl(imi, tol atîtea 
i/1ostaze ale s/Jiritualită(ii iudaice. 

VICTOR RUSU 

Cine poartă răspunderea pentru extermi
narea a 250 OOO de oameni la Sobibor ? 

ln afară de organele de conducere ale ce
lui de-al I i i-lea Reich, s-au făcut vinovaţi 
de genocid : comandantul poliţiei din Lu
blin. SS-istul Odilo Glubocznic, SS-istul 

lurmbahnfiihrer Herman Heplc (a fost ares
tat în 1963 de organele de securitate din 
Austria. S-a sinucis în închisoare) ; coman
dantul lagărului, SS-istul Kristian Wirt, care 
a condus şi lagărele din Treblinka ş i  Bcl
secz ; aghiotantul său, SS-istul Iosif Ober
hauser, precum şi călăii : Franz Reichslciter, 
Karl Frentzel, Alex. Keiser, Hubert Nu
merski, Erns Berg, Erich Baucr, Michel 
lierma11n1 Miller, Emil Schuhmachcr, Erich 
Fuchs şi alţii . 

Numai o parte dintre ci şi-a primit pe
deapsa. 

Procesul lui Erich Bauer a avut loc la 
5 mai 1950 la Berlin. El a fost spaima la
gărului. Personal ducea victirrrelc la cJmcrele 
de gazare, snopindu-i înainte în bătăi. Co
pi i i  şi bătrînii care nu mergeau destul de 
repede erau 1mpuşcaţi pc loc. 

După terminarea războiului, acest asasin 
a trăit liniştit în Germania apusc1nă. fn 
1949 a fost chiar „denasificat". Doi supra
vieţuitori de la Sobibor l-au recunoscut în
tr-un parc şi l-au predat poliţiei. Puţinii 
supravietuitori, precum şi rudele celor ucişi, 
au depus mărturie despre bestialitatea aces
tui criminal. Soţia criminalului, care a asis
tat Ja proces, nu înceta să ofteze şi  s-5. se 
mire : "Es ist unmOglich" Imposibil ! Ea nu 
putea concepe că „bărbatul ei, atît de tan
dru cu familia sa, <:are aducea întotdeauna 
cadouri frumoase cînd venea În permis-ie, să 
fi comis asemenea crime". 

După şapte zile de deliberare, juraţii l-au 
condamnat la moarte. Sentinţa a fost adusă 
la îndeplinire la Moabit-Berlin în 1950. 

Procesul lui Nomerskin s-a desfăşurat tot 
1n J 950, l a  Frankfurt pe Main. La 25 au
gust a fost condamnat la muncă silnică p e  
viată. 

Timp de 15 luni a durat la Haagen pro
cesul celor 1 1  SS-işti de la Sobibor (al 12-
Jea vinovat, Kurt Bolender, şi-a luat singur 
pedeapsa : s-a sinucis în ·Închisoare). 

La 20 decembrie 1 966, juraţii au dat ver
dictu] : Oberscharfiihrer Karl faenzel a fost 
condamnat la muncă silnică pe viaţă, cinci 
dintre acuzaţi, la închisoare între 8 şi  5 ani, 
cinci au fost achitaţi„. din lipsă de do
vezi ! 

Unul dintre principa'lii vinovaţi pentru 
omor în mas'ă, comandantul din Lublin� 
Franz Paul Stanger, a fost arestat în Bra
zilia, unde-şi aşteaptă pedeapsa. 
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SUCA DE LA TEMPLUL CORAL 
Prin munca benevolă a eztr santilor 

de la Talmud T ora s-a realizat în 
acest an la templul coral o suca mult 
mai încăpătoare decît cele din anii 
trecuţi. Spaţioasă, frumos ornamen
tată, ea a trezit admiraţia tuturor cre
dincioşilor care au vizitat-o. 

hat beit haşoeiva, în cadrul unei mese 

oferite de Comunitatea evreilor· ( M) 

din Bucureşti. 
Eminenţa Sa d. Şef rabin dr. Moses 

Rosen a vorbit cursanţilor Talmud To

rei despre "arba minim - cele patru 

roade ale solului, simboluri ale sărbă

torii. 
După serviciul divin, în zilele de 

sărbătoare, în suca au avut loc kiduş
uri tradiţionale la care au lutrt parte 
enoriaşii templului, bărbaţi şi femei, 
care au avut loc cu toţii „sub umbra
rul din Suca păcii". 

S-au cîntat cîntece religioase şi fol

clorice ebraice şi idiş de către corul 

cursurilor. Maestrul H. Schwartzman 

de la Teatrul evreiesc de stat a diri

jat corul. 
ln seara de 27 septembrie a.c. (a 

doua seară de Sucot) s-a serbat Sim-

La curtea 

Dacă p e  vizitatorul oraşului d e  sub Timpa 
îl />oartă paşii pe strada Caste/,ului, unde 
burgul braşovean medieval a rămas aproape 
acelaşi ca acmn sute de ani şi în dreptul 
numărului 62 priveşte prin poarta întredes
chisă, vede I rontispiciul unei clădiri 11101111-
mentale din cărăniidil roşie, pe care doi lei 
ţin în ghiare tablele legii. Este vechea si
nagogli. ortodoxă. 

Privesc impozantul edificiu şi în amintire 
îmi vin imagini din trecutul obştei evre
ieşti braşovene. Dintr-odată clădirea se mn
ple de zumzetul glamrilor credincioşilor ve
niţi la rugăciune. 

U re scara veche de lemn, roasă de tre
cerea vremii, pînă la uşa care altădată a 
fost intrarea În locuinţa prim-rabinului 
David Sj1erber şi figura luminoasă de pa
triarh a bătrÎ.llului îmi apare vie în amintire. 
Scara se wn/1le de zgomotul paşilor celor 
care vin la rabin în serile de Şabat şi Av
dala. Urcă la rabi David, în care 1·espectă 
/>c înţeleptul slujitor al T orei şi pe pro
/JTiul lor păstor sufletesc. 

Cu toate că multimea anilor îi apas<l greu 
Pe umori, pe chipul bătrinulni străluceşte 
acelaşi zîmbct de înţelegere şi nesfîrşită 
blîndeţe. Patronează masa de Şabat, /Je care 
strălucesc flăcările luminărilor ce se oglin
desc în luciu,/ unei Menora. 

Oaspeţii se aşează /Je scaune, al( ii ră
m'1i în picioare şi cu ceremonialul bfoecu
vlntării pîinii şi vinului înce/Je des/<lşura
rca mesei de Sabat. 

Fiecare cuvînt ce iese din gura rabinului 
este aşte/1tat ca un miracol. Niciunul dintre 
cei /1re=enţi nu este omis, nu scapă atenţiei 
{adicului. Cuvintul destinat fiecăruia, care. 
cu.jJTinde cîrui încurajări, cînd mustrări sub
tile însoţite de o finii şi zimbitoare iro-

Din viaţa lui rabi Akiva 

rabinului  . . .  

nie, este primit cu deo/Jotrivă bucurie şi res
/>ect. 

Iată-l pe şamăsul S/>0rn Avram apropi
indu-se şi cerîndu-i o lămurire cu. privire 
la pasajul din Tora, citit în ziua aceea. Se 
î.1ede clar că omul are o părere a sa, sau 
/1oate una auzită de la cineva. dar vrea s-o 
cunoască şi pe cea a învăţătorului. 

Satisfac/ia este generală. Niciunul nu pier
de prilejul de a se bucura şi de a-şi expri
ma admiraţia asu/JTa Înaltei învăţături, care 
nu poate fi aflată decît la rabfou.l lor cu care 
se mîndresc în orice împrejurare. 

Luminările din bra(ele 1\1e11orei sint pe 
sfîrşite. Se apropie miezul nopţii şi oas
/Je(ii cÎnlă zmirot în cor. după tactul şi to
uul jJe care totdeauna îl dă rabinul. Ba se 
încing şi dansuri tradiţionale şi atunci, în 
/JTivirile care au rămas tinere ale lui rabi 
David se oglindeşte un început de regret că 
virsta nu-i mai permite să se alăture dan
satorilor. Se mulţumeşte să-şi primească 
enoriaşii hătind din palme tactul. 

lntr-un tîrziu. soţia rabinului întredeschide 
uşa camerei pline de oaspeţi, amintind că 
ora e foarte înaintată. Cu toate acestea, sem
nalul jJlecării 1111-/ dtl btltrînul rabin. De obi
cei se ridică unul dintre cei mai respectaţi 
oaspe(i şi adres'indu-se tuturor spune : 

- Nu credeti c<l este timjml să lăsăm pe 
firea În/eleptul /nea-învăţatul şi /JTea-dre/J
lul nostru învătător să să odihnească, /Jentru 
<f P!·i:_ide no_i /�uteri, să ne poată împărtăşi 
mr.:aţatura vze(u ? 

-:- D_a, da, da, da ! Desigur !„. se aud gla
surzlc rn JUr, dar de grăbit nu se jJTea gră
beşte uiciunul. 

. 
Cînd, în s/lrşit, toti in /1icioare înce/J să-şi 

10 rămas bun şi s<l ure::e rabinului noa/1te 
bună, în privirile fiecăruia /1/utesc umbrele 
regretu/ni des/1ăreirii. 

A VI TICAU - TlMPANARU 

ANII DE UCENICIE 
Rabi Iehoşua 1-a sprijinit pe rabi 

Akiva să ·înveţe legiuirHe evreieşti. 
Atunci 5-a stabilit !l'abi Akiva într-un 
sat mic, Bnei Brak. Acolo a înfiinţat 
o ieşiva. Numărul discipolilor foi rabi 
Akiva c:eştea pe zi ce treooa. Legenda 
spune ca avea 48 de mii de discipoli. 
N-a trecut mult timp şi casa sa de în
văţătură s-a transformat î·ntr-un centru 
al Torei. Numele său a devenit cunos
cut în toată ţara. 

Rabi Akiva avea un discipol nee
vreu, cu numele de Akilos. Akilos era 
din familia împăratului Ad�ian. El a 
trndus Tora din nou în limba elină şi 
a comentat-o. Din această traducere a 
ieşit cunoscuta tălmăcire în aramee 
sub denumirea „Targum Uncheles" 

Lui Akiva, omul naturei omul din 
topor, îi venea greu •să se preschimbe 
Într-un erudit, care trăieşte conform 
unor principii stabilite. El însuşi ne 
povesteşte despre aceasta în cuvinte 
care merg la i.nim ă : „Începutul uce
niciei mele pe lîngă învăţaţi a fost 
astfel : Odată mergeam pe drum şi am 
găsit un mort părăsit (care nu are ru
de). M-am ocupat de el pînă l-am 

adus la cimitir şi l-am înmormîntat. 
Cînd am venit în faţa lui rabi Eliezer 
şi Rabi Iehoşua şi le-am povestit 
această întîmplare, mi-au zis : Cu fie
care pas pe oare l-ai făcut, ducînd 
mortul, eşti considerat că ai comis 
v��sare d.e ·sînge, fiindcă erai obligat 
sa mgropt mortul pe locul în care l-ai 
găsit. Iţi era interzis să duci mortul la 
cimitir şi să-l profanezi".  A spus 
atunci rabi Akiva : "Din moment ce 
intenţia mea a fost bună, am păcătuit 
cu atît mai mult cînd n-am avut nici 
o int�nţie". (Talmud Ieruşalmi). De 
atu_?ct "am. 11:1at0 �su�ra mea să slujesc 
pe mv�ţaţ1 şt sa mvaţ din faptele lor". 

El cmstea foarte mult pe maeştrii 
săi. Cînd rabi Eliezer (cel mare) a de
cedat, rabi Akiva s-a dus să-l conducă 
pe drumul de veci. A întîlnit sicriul 
mortului Între Cesareea şi Lud. Vă
zînd sicriul, a izbucnit într-un plîns 
sfîşietor şi a ţipat : " Părintele meu, 
părintele meu, carul lui Israel şi că
lăreţul lui " .  în marea lui durere s-a 
lovit atîta, pînă i-a dat sînge. 

SIMHA ROZ 
(Citiţi în pag. 12-a textul în limba ebraică) 

RE V I S T A  C U L  T U LU I  M O Z A I C  

AFORISME TALMUDICE 

Acel L e  creşte copilul e considerat a-i fi tată, n u  acel ce l-a zămislit. 

Acel ce ridică mîna împotriva semenului său, e nemernic, chiar dacă 

nu l-a lovit. 

Cînd ai în faţă marea şi în spate duşmanul, nu e vreme de rugăciuni. 

E suficient să nu crezi în idoii pentru a fi considerat drept credincios. 

Pînă şi pietrele altarului îl plîng pe cel ce divorţează de prima soţie. 

Ceea ce ceainicul în fierbere scoate cu mînie tot peste el se revarsă. 

Totul depinde de Dumnezeu, înafară de frica de Dumnezeu, care e 

lăsată la latitudinea omului. 

Alţi oameni necinstiţi îţi vor lua banii pe care i-ai dobîndit în mod 
necinstit. 

NOI CONDUCERI 

DE COMUNITĂŢI 

În ultima vreme au fost instalate con
duceri noi la unele comunităţi din 
ţară. Enoriaşii apropiaţi de obşte, cu 
dragoste �i rîvnă pentru aşezămintele 
noastre sfinte au fost desemnaţi în 
posturi de conducere. 

BOTOŞANI 

Noua conducere a comunităţii este 
alcătuită din d-nii : Samuel Wittinig, 
preşedinte ; Saie Schwartz şi Marcu 

Haimer, consilieri ; Lazăr Rosen şi 
Marcu Braverman, cenzori. 

ARAD 

Din conducerea comunităţii fac par

te d-nii : Zoltan lakobovits, preşedin
te ; dr. Aron A readie, Iosef Berns
tein, Eugen Kosminski, Andrei Ro
senberg, Emeric Szekely, consilieri : 
Ştefan Denes, A lexandrn LijJkovici 
şi Andrei Roth, cen:ori. 

BUZĂU 

Comunitatea din acest oraş este 
conducă de d-nii : Moise Casa/m, 

preşedi•nte ; Moise Herş Schwartz şi 
Lazăr Loberman, consilieri. 

Simhat Tora (pictură) 

or. Shlomo BiCMel 
La New York a încetat din viată la vîrşta 

de 73 de ani dr. Shlomo Bickel, una din 
figurile proeminente ale culturii idiş con· 
tcmporane. 

Născut la Colomeca. Bickcl a petrecut 
În România 20 de ani, între cele două răz
boaie mondiale, aviad o insemnată activi
tate literară. 

Volumul .ln mine şi în jurul meu-. (No
tite de polemist şi observaţii critice) apărut 
în editura bucureşteana „ alom .:\lcchcm· 
în 1 936, înmănunchează cele mai bune din 
lucrările publicate de ci în „ Unicr Vc� -. 

„Di Voch '\ in revista „Şoibn" ş.a. Aici Bi
ckel se relevă ca unul din eseiştii cei mai 
originali, mai profunzi, rafinaţi ai culturii 
evreieşti. Eseul ca gen corespunde perfect 
Înţelepciunii şi combativitătii sale. Bickcl 
zugrăveşte cu talent, pricepere şi fonnulări 
expresive un interesant tablou al vieţii cul
turale evreieşti de Ja noi, realizind reuşite 
portrete, peisaje, descrieri de situaţii. 

S. Bickcl c credincios eseului în toată 
creatia sa . •  Detalii şi generalizări· (N.Y. 
1943) ; .Eseul evreiesc·, antologic de S. Bi
ckel (N.Y. 194i), . Eseuri de jale evreiască" 
(N.Y. 1948) sînt etape în creaţia sa. ln ul
tiinul volum, în ciclul „Concctătenii mei", 
evocă figuri din România dintre cele doua 
războaie, printre care rabinii Ţirelsohn şi 
Mark, cîntăretul Joseph Schmidt, omul de 
cultură Note Manger şi pc Moses Schwartz
f eld. O fină nostalgie a vremurilor apuse 
fără întoarcere merge mină în  mînă cu pre
ciziunea istorică, cu o imaginaţie măiastră. 
.Un oraş cu evrei" (N.Y. 1 943), .Am fost 
t�ei fraţ�", sînt mărturii ale filonului epic 
dm creaţia lui S. Bickel. 

Epicul apare deosebit de pregnant în noua 
operă a lui Bickel, romanul „Familia Ar
cik" (T.A. 1967). Romanul c scris în 1 938. 
fără �ă cadă în dukegărie. 

Autorul ştie să evoce cu mult sentiment, 
bine documentat, fără a deveni didactic sau 
muzeal. Nu-i este dat oricui să reînvie o 
epocă,

. 
un colt de lume, oameni şi întîmplări. 

dar B1ckcl a reuşit această performantă. 
„Familia Arcik" e prima parte a unei tri

logii� 

Din activitatea lui S. Bickel se cuvine 
amintită contributia .sa la YWO, cunoscutul 
institut ştiinţific, din a cărei conducere a 
făcut parte. 

Dr. Bickel a rămas pînă la sfîrşitul vieţii 
profund ataşat de România, de locurile pc 
care le·a admirat, de oamenii pe care i-a 
cunoscut. Mărturie a acestui interes este şi 
volumul „România" {Amintiri, istorie şi cri· 
tică literară), apărut la Buenos Aires în 
anul 1961. 

' 

La împlinirea de către S Bickcl a vîrstei 
de 70 de ani, în Israel a f�st editat un vo
lum omagial, „Caravana lui Shlomo" în 
care 28 de scriitori şi publicişti de p;esti
giu au publicat studii şi articole omagiale 
consacrate sărbătoritului. 

Disparilia dr.-ului Shlomo Bickel este o 
pierdere greu resimţită de cultura idiş, 
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Fragmente de pred ic i  
(L'nnare di11 pag. l-a) 

războiului dintre dînşii, ei încep un alt 
război, cu adevărat un . război sfînt„ ,  
războiul lmpotriva pustiului, războiul 
spre a aduce apă, spre a iriga, spre a 
îmbogăţi pămîntul cel sterp cu hrană 
şi îndestulare. Acolo, la Ber-Şeeva, ei 
sădesc un copac .Eişcl", un copac 
care capătă un nume semnificativ 
_Dumnezeu e stăpînul lumii" (I bidem 
2 1 -33). Eişcl 5tţ>K constituie iniţialele 
de Ia Alcf - Achila ;,5,,K mînca.re, 
Şin - ştia ;inn 111 băutură şi Lamed 
Lina- ;ii•5- găzduire. De data aceas
ta ospitalitatea I ui Avraham devine 
principiu etic călăuzitor. Copacul 
acesta e menit să spună tuturor oame
nilor că au dreptul elementar la hra
nă, băutură şi găzduire, că fiecare din 
ei trebuie să fie sătul şi să aibă un 
cămin. Un astfel de copac nu poate 

purta decît un astfel de nume care 
afirmă credinţa intr-un Dzeu Părinte 
al tuturor şi care a dăruit această lu
me tuturor oamenilor, fără deosebire. 

„ .  In ziua cînd păşim pragul unui 
nou an, nici nu se putea o lectură mai 
potrivită. E o5lll ni;i Ol' .Ziua 
creaţiei lumii", e ziua În care evocăm 
idealul unei umanităţi unite MK ;'11\lK 
într-o lume creată de un D-zeu unic. 
Cea dintîi înfrăţire între oameni care 
s-au luptat pînă atunci, prima alianţă 
pentru o5lll 1i:>T15 îmbunătăţirea lu
mii, prima victorie a lui Fichol, a opi
niei publice, a maselor largi şi dornice 
de pace ; iată un subiect mai elocvent 
decît tot felul de predici şi teorii abs
tracte, iată via(a aşa cum o dorim şi 
cum, sîntem convinşi, că va şti să în
vingă pînă la urmă toate greutăţile 
ce i se pun 'ln cale. 

Şabat Şuva 

. Pocăin(a, rugăciunea ş i  fapta bună 
şterg răul Ghezerei" (fi11alul rugii de 
N etane T okef). 

Omul se cerc a fi înlreg. ldralul 
iudaic este i•P5K ';i Oli ;i•;m o•on 
_ întreg să fii cu D-:eu" Aceasta e 
valabil atit în raporturile sale rn sine 
însuşi, cit şi cu D-:eu şi cu semenul. 

Pasiunile şi aparentele vieţii îl rup 
pe om de sine însuşi. El cercetează 
toate fenomenele, numai propriul său 
suflet îl lasă neexplorat. Vrea să fie 
fin psiholog, să pătrundă în conştiinţa 
şi în sim(irea altora, dar pe ale sale 
nu le cunoaşte. Creat ca să fie 1111 
o5�;i o,K „om întreg", el îşi ciopăr
teşte fiinţa, se dedublea:ă, trăieşte 
într-o schizofrenie sufletească. Teşuva 
- pocăinţa, rugăciunea eului : iată 
prima întregire a personalităţii, pri
mul PP'n "Tikun", cea dintîi . în
dreptare" necesară spre a restabili 
" comoara crea(iunii" şi a-i reda stră
lucirea şi (elul hărăzite de Creator. 

ln raporturile cu D-zeu se produce 
de asemeni, în vîrtejul vieţii, un deze
chilibru. Eşti O'On .întreg w D-:eu" 
atunci cînd îi simţi mereu prezen(a În
lăuntrul per sonalită(ii tale sufleteşti şi 
astfel rugăciunea devine o reîntregire. 
Tu şi D-zeu împreună constitui/i u1� 
Întreg. Minunată e puterea cuvîntulm 
izvorît din adîncuri ! El capătă aripi 
şi pătrunde pînă la Înăl(imile celeste. 
Nu în mod întîmplător i::i, "Davar" 
- .cuvînt11l" înseamnă în limba sfîntă 
totodată şi faptă. Cuvîntul e sfînt, în-

11 ucît el se transformă în faptă crea
toare. Prin rugăciune se produce, deci, 
a doua reparare a "întregului" pe care 
e menit să-l reprezinte fiinţa umană. 
Raporturile cu semenul sînt admirabil 
definite atunci cînd Moşe cere evreilor 
să dea fiecare în folosul obştei n•�no 
5p111;i "  o jumătate de şekel", spre a de
monstra astfel că fiecare om izolat nu 
e decît o jumătate. Numai împreună 
cu semenul său el alcătuieşte un în
treg. 

Spre a înţelege pe deplin sensul cu
vlntului n,1 l "Ghezera" din versetul 
de la care am pornit, e suficient să ne 
amintim de cunoscuta judecată a în
ţeleptului Shlomo, care nu lasă să se 
împlinească cererea mamei celei nea
devărate care exclamă .Ghezo
ru - despicaţi copilul".  Regele Solo
mon pronun(ă o judecată care, dim
potrivă, are drept obiectiv păstrarea 
întregului. 

Teşuva - pocăin(a, reîntregirea 
propriei personalită(i ;  Tefila - rugă
ciunea, refacerea armoniei întregitoare 
între Creator şi om ; Tzedaka - fapta 
cea bună care e menită să facă să se 
regăsească cele două jumătăţi ale mo
nezii. w efigia divină, pe om cu seme
nul său ; toate trei laolaltă nK !',': l/O 
;i,im !11, .şterg răul despicării" , refac 
noţiunea de 0:>111 Shalem, întreg care 
se integrea:ă într-aceea de 0151? Sha
lom - pace şi împreună într-aceea 
a oraşului sfînt leru-Şalaim. simbol al 
păcii şi întregului. 

Cununa sărbători lor de toamnă 
(Urmare din pag. l-a) 

Din complexul de întrebări pc care o cu
prinde istoria şi lumea de idei a tilci de 
Simhat Tora se impune o ultimă întrebare. 
Ea apare pretutindeni, în literatura respec
tivă : de cc nu cade sărbătoarea bucuriei 
în una din zilele de Şavuot, în ziua cînd, 
după tradiţie, au fost date poporului cele 
zece porunci pc muntele Sinai ? Jaari oferă 
o explicaţie istoriceşte motivată. Intrucît 
iniţial au fost înţelese atmosfera şi Duna 
dispoziţie care domnesc la terminarea citirii 
din Tora şi cînd ceremonia de închidere 
cade în ultima zi de Sucot, rra evident că 
:ziua aceea a fost consacrată ca zi de Sim
hat Tora. 

Din punct de vedere mistic, Eliahu Kitov 
scrie în Sef<r Hatodaa, Ierusalim 1916, p. 
128 : ,ln întreaga ţară se celebrează Simhat 
Tora de Şcmini Aţcrct, după zilele f09tive 
de Sucot, căci această zi, la fel ca primul 
Aţerct (de Şavuot), care semnifică legămîn
tul cu Tora, are o semnificaţie similară. 
Desigur, cu diferenţa că primul legămînt a 
fost încheiat pe temeiul libertăţii fizice şi pc 
cel al fricii psihice, în veselie şi dragoste. 
Teama de Dumnezeu este numai atunci bi
nevenită cînd se asociază cu dragostea de 
Dumnezeu şi invers, dragostea d e  Dumnezeu 
este numai atunci desăvîrşită cînd e însoţită 

şi de teama de Dumnezeu - ele se com
pletează reciproc.„ "  

O interpretare psihologică găsim Ia J1vă
ţatul din Rodos, rabi Haim l ehuda Israel 
( I  758-1829) şi la maghi<lut din Dubno. Fo
losind o parabolă despre o frumoasă fiică 
de rege care urma să se căsătorească fără 
a-l fi văzut vreodată la faţă pc logodnicul 
ei, iar acesta, la rfodul său, abia după cî
teva săptămîni află cc noroc a dat peste 
dînsul, au fost deduse cele ce urmează. Cînd 
fiii lui Israel au primit Tora (după Midraş, 
nu fără a fi siliţi, căci Dumnezeu ameninta 
poporul cu muntele Sinai, care plana d·casu
pra lor ca o marc primejdie dacă ar fi re
fuzat să primească Invăţătura) ei nu au fost 
în stare să aprecieze valoarea acestei co
mori, pe care au primit-o mai mult de ne
voie, decît de bunăvoie. Numai după o în
delungată vreme şi-au putut da seama de ne
preţuita comoaTă care le-a fost încredinţată 
De aceea, sărbătoarea de Simhat Tora se ce
lebrează abia loa cîteva luni după Şavuot. 

Un adevăr profund reiese din aceste cu
vinte. Omul iubeşte numai ceea cc cunoaşte 
şi numai ceea ce iubeşte cu sinceritate se 
transformă, pentru el, în adevărată bucurie. 
Simhat Tora este, an de an, un îndemn pen
tru noi a ne cunoaşte religia, a o iubi şi 
învăţa. 

ln Israel a fosl fJrganizatiJ o expoziţie de artă sinagogală din România. 
în clişeu : unul din pa11ourile expoziţiei 

Din trecutul obştei evreieşti din România 

Comunitatea din Frumuşica - Botoşani 
Tîrguşorul Frumuşica din judeţul Botoşani 

a fost înfiintat pe moşia marelt!i logofăt 
şi cavaler Alecu Mavrocordat în baza unui 
hrisov obţinut de la Ioan Sandu Sturtza, Din 
păcate, hrisovul acesta, sau alte documente 
referitoare la acest tîrg din perioada primei 
sale existente, nu s-au găsit pînă acum. ln 
schimb, pentru anii 1 830 şi 1 832 avem liste 
întocmite în scopuri fiscale unde apar şi 
evreii. 

Astfel • Vidomostie pentru tot felul de du
gheni aflătoare în tirgurilc acestui ţinut'" 
(Hîrlău), întocmită la 1 830, spune despre 
Frumu�ica următoarele : „dar nici un fel de 
dări pan acum n-au fost asupra acestui 
tîrg fiindcă ii  are, cu hrisovul dumisale, 
post. Alecu Mavrocordat." 

De aici rezultă că evreii stabiliti în tirg 
au fost scutiţi ca şi alte tîrguri, în primii 
ani, de impozite pentru a-i atrage astfel 
să populeze tîrgul. Din aceeaşi listă aflăm 
că existau atunci în tirg : 2 cojocării, 3 ciu
botării şi 6 precupeţi evrei. La totalizare 
ni se arată : „ 12 nr. <lughenilior cu cîrciu
mile din Frumuşica care n-au fost supuse 
la nici un fel de dare'". 

Vădit că ace�ti l � negustori erau evrei. 
Vidimostia nu ne spune dti evrei erau 
atuncea în tirguşor. 

Mai avem un „ Extract statisticesc pentru 
tîrgul Frumuşica din tinutul Hîrlăului. al
cătuit pc anul 1832„, care ne informează că 
au existat la acea dată în tirg : J 4 jidovi, 
1 8  j idoavcc, 20 feciori, 1 9  fete. 7 slugi, 4 
slujnice, în total 82 de ovrei. (Din Arh. St. 
laşi, Tr. 644 op. 708 Condica 452 fila 6) .  

Tirgul progresa foarte încet probabil da
torită unor clauze împovărătoare prevăzute 
în primele documente ale aşezării. Pentru a 
stimula o dezvoltare mai mare a acesteia, 
Alecu Mavrocordat încheie un document în 
1 844 cu „şasăzăci şi doi neguţitori jidovi"' 
prin care : 

�Să face ştiut prin aceasta cum că gios is
călitii am săvîTşit aşăzămînt cu d(umncalui) 
boierul marele logofăt şi cavaler c(u) c(onul) 
Alecu Mavrocordat că spre înfiinţarea tir
gului Frumuşica spre care sfîrşit urmează şi 
hrisovul ce-l păstrează dum(nea) lui boieriul 
de la domnul ]oan Sturza cu cuviincioasa 
populatie noi să ne statornicim în el pe 
următoarele conditii : 

1-iu. D(umnealui) boieriul să ne clei loc 
pentru şcoa'1ă, un feredeu şi un ţintirim pen
tru care să nu plătim nici un ban bezmăn ; 
nu mai puţin ne va da şi }„mne fără plată 
pentru face rea acestora. 

2-le. Pentru locul ce vom cuprinde cu fa
cerea dughenilor în tîrg se va mărgini plata 
aşa : doi lei stînjcnul pc an bczmăn, faţa 
numai, iar lungul din peretele casii, pa
trusprezece stinjenj pentru ograd�, fără a da 
vreun ban pentru lung. 

3-le. Pentru tot rachiul ce vom vinde noi 
pi la dughene vom plăti doi Ici vadra spirt, 
şasăzăci p'lrale vadra de şum, un leu vadra 
de vin ş1 c:ncisprezece parale vadra de pă
cură 

4-ie. Căsăpia tîrgului este a proprietăţii 
si noi voind a o ţine ne vom învoi cu dum 
(nea) lui boierul însă şi pentru naţia noas
tră vom av·ca un trunchi, numai plătind însă 
folo'"l dum(nea)lui boierului pentru acel 
trunchi .1şa :un leu di bou, treizeci parale 
de va-că, douăzeci parale de gonitor şi mîn
zat, cincisprezece parale de viţăl, şasă pa
rale de oaie şi berbece şi două parale de 
miel ca cu aceasta să-s indemînezî plata 
tacsii  şi  cîte aste trunchiuri rămln în folosul 
dumisale. 

5-le. Mungeria şi chităria sînt venituri a 
dumisale boierului şi acestea dum(nea) lui 
le va vinde aceluia ce ar vroi a le ţinc po
trivit cu preţul Hîrlăului. 

6-le. Pentru cîntărit care va fi în fo
losul dum(nea)lui boierului vom plăti cite 
8 parale suta orice margă vom cîntări. 

7-le. Mortisipia de vite cînd să vor vinde 
in tîrg vom plăti-o opt parale vita marc şi 
patru vita mică. 

8-lc. Fiiştccare din noi este slobod a 
vinde fin şi orz pi la dughene fără nici o 
plată căLră proprietar, 

9-le. Noi nu vom fi slobozi a vinde sare 
pi ulită ci numai prin dughene şi nici stră
inii, iar negutitorii ci să vor statornici sînt 
slobozi a vinde sare şi în dughene şi în 
piată şi orice alt (loc). 

I O. Pcnlru văratecul a două vaci şi un cal 
de fiştecare din noi să va da imaşul t.rcbui
tor. 

1 1 .  Dovedindu-să urmarea vreunuia din 
noi că am adus vin, rachiu şi alte producte 
ln tîrg fără a plăti preţul cuviincios după 
scrisa mai sus aşezare, acel product tot să va 
lua controbont fără a ne rămi'nc cuvînt de 
îndreptare pentru aşa făptuitor. 

12. Spre dipărtarea a tot feliul de unel
tire păgubitoare proprietăţii sîotcm datori 
toată marfa, ori de ce fel ar fi să nu o 
vîrim în tîrg pe aiurea dccît prin rohat.cilc 
cc au a să înfiinţa spre a fi supusă cuviin
cioasei revizii 

I 8. Noi sin
.
tem datori neapărat ca spre în

fiinţarea tîrgului mai degrabă, de la primă
vara viitoare adică de la l apr(ilie) 1845 să 
ne apucăm a face dughene după stările 
noastre silindu-ne în tot chipul a nu prelungi 
căci pc temeiul alcătuirii de mai sus să
virşite cu dum(neal) lui boierul, s-au des
fiintat contractul cc era încheiat pentru tîr
gul Frumuşica şi prelungirea ne va supune 
răspunderii. 

1 4. lnfiinţarca dughenil<>r sîntc datori a o 
urma întocmai cu linia ce va însămna rîn
duitul din partea d(umisale) boierului. 

15. Spre paza de foc datori sintem noi să 
avem pc la binalele noastre cite o cadă 
pJină cu apă, o cange şi cofă prin care să-s 
poală stavila o aşa nenorocită întimplare. 

1 6. Eşti dator dumnea.lui boierul ca după 
ce ne vom înstatornici cel puţin optzăci fa
milii să ne mai scoată un hrisov ce să ne 
siguripsască statornicirea acestii alcătuiri 
intru toată viitorimea. 

1 7. Fiişticăruia din noi ne va da dum 
(nea) lui boierul cite un document la mină 
pentru locul cc vom cuprinde şi pe cari le 
ne vom face aşezările. 

1 8. Asăminea şi buingeria şi tăbăcăria ră
mîn sl-0bode în folosul nostru fără nici o 
dare către d(umnealui) boierul-logofăt. 

Drept aceasta spre neabătută urmare din 
partea cuiva a pondurilor de mai sus, s-au 
făcut două asăminea şi s-au dat fiişticării 
părţi cuvenite. 

1 844 oct(ombric) 8 

Jscăliti şasăzăd şi doi neguţitori jidovi în 
original. 

(Din Arh. St. laşi, Tr, 1 316, op. 1488 
dos. 1 1 32, f. 125)" 

Din articolul 4 a.I aşczămîntului arătat 
mai sus desprindem ideea organizării mi
cii colectivităţi din Frumuşica prin : „să-s 
indemînezi pliata tacsii" adică organizarea 
gabelei„. 

Celelalte articole ale aşczămîntului nu se 
deosebesc de alte documente referitoare la 
înfiinţări de t.lrguri. 

Aşezămîntul a fost întărit prin hrisovul 
lui Mihail Sturza din 25 iunie 1845. 

Hrisovul e publicat şi în ,Documente pri
vitoare la istoria economică a României -
Oraşe şi tîrguri - 1 7 76-1861 - Moldova. 
Seria A voi. li - Bucureşti, Editura Gene
rală a Arhivelor Statului 1 960 la pp. 321-
323. 

La 1 838 erau în Frumuşica 188 evrei, la 
1 859, 381 evrei, iar la 1 899, 821 evrei . 

MANAŞCU COTTER 
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0 copilă străină, o orfană sărară. goală-

R E V I S T A  C U L T 

ŞALOM ALEHEM 

NU TREBUIE 

SĂ FII 

BUN ! 

Nu, nu trebuie să fii bun ! Face către 
mine un evreu în toată fi.rea, cu un neg 
mare pe nas şi se serveşte din tabachera 
mea cu o ţigară pe care şi-o aprinde tac
ticos M-auzi ce-ţi spun ? Nu trebuie să fii 
bun · că uite, din cauza bunătăţi! mele, din 
cau�a caracterului meu neghiob şi prea în
găduitor, singur mi--am găsit beleaua„ �u 
mina mea mi-am crescut, chiar la mine m 
casă o mare nenorocire. Ba chiar două ne
nordci.ri Fii atent ! Dumnezeu a vrut să mă 
facă vrCdnic de-o faptă bună şi mi-a scos 
în cale o orfană şi-un orfan. Şi pentru că 
soarta n-a vrut să-mi dăruiască copii, m i  
i-am luat singur. Am strîns la sîn copii stră
ini i-am făcut fericiţi, am făcut oameni din 
ei 1şi acuma, poftim, dumnealor mă răsplătesc 
cu pietre. 

întîi ar trebui să-ti povestesc despre or
fană - de unde pînă unde adică a ajuns 
orfana asta la mine. Uite cum s-a întîm
plat : neviastă-mea avea o soră mai tîn�ră_. 
Perl o chema. Şi această Perl era, cu:n sa-t1 
spun, o frumuseţe rară. Ele .... toate-s fr�moa: 
se Vreau să spun că nevasta-mea mai e ŞI 
astăzi o femeie tare frumoasă. Pentru fru
museţea lor, surorile astea erau c�rute în 
căsătorie doar cu ce aveau pe ele ş1 acope
rile apoi cu aur din cap pîn�-n picio�r;. 

Cînd s-a măritat ea, cumnaita-mea adica, 
lumea spunea că a dat peste m ierea ursului, 
pest� un noroc cum n� întiîlneşti decît ]a o 
sulă ,de ani o dată. Mirele era o odrasla de 
bogătaş, şi avea să moştenească un bunic 
bogăt!aş, şi un tată bogătaş, şi un u!1chi bo
gătaş şi fără copii - �nă rog din toa�e 
părţile ploua cu bogăta.ş1. No:oc c� gra
mada, ce mai ! Dar nu asta voiam sa spun. 
Cusurul era că tinerelul, mirele, dracu ştie 
ce învîrtea. Cu alte cuvinte, e1'a de fel ul 
lui un om destul de cumsecade, nu prost, nu 
bădăran, bun la  suflet, prietenos şi vesel. 
Totuşi era un soi de ş-arlatan. Să-mi fie 
cu ie;tare, că de-acum ' el e pe cealaltă 
lume ! Dar de .ce zic : un soi de şarlatan ? 
Pentru că era cartofor ! Auleu, cum îi mai 
plăceau cărţile astea ! !şi dădea şi su
fletul ! De dragul unui joc de cărţi îţi 
bătea o sută de verste pe jos. La început 
îi plăcea să joace un „66"

, o „stucalka''. un 
„ tabinet", un „popa-prostu", dar numai cu 
a i . lui, cînd şi cînd, în nopţile lungi de iar
nă . . .  Apoi a început să joace tot mai des, 
să se înhăiteze ru tot soiul de potlogari -
cu orice .derbe.deu îi ieşea în cale - cu orice 
coate-goale şi fluieră-vînt. Şi află că, da
că-i vorba de cartoforie, apoi te poţi aş
tepta la ce-i mai rău. Cui îi mai arde atunci 
să-şi facă rugăciunea, să umble cu pălăria 
pc cap, cum cere legea noastră, sau să ţină 
sîmbăta şi atîtea altele care, cît de cît, au 
de-a face cu religia. Şi, ca dinadins, Perl. 
cumnată-mea adică, era o femeie evlavi
oasă care, fireşte, nu putea să îndure apu
căturile şi mencJ.rele bărbaitului. Zi şi noap
te biata femeie zăcea cu obrazul în pernă 
şi-şi pl;îngea soarta. Pînă ce a început fru
muşel să bolească - azi puţin, mîine pu
tin, apoi din ce în cc mai mu"lt. Ca să nu 
mai lungim vorba, Perl s-a prăpădit. Dar 
nu asta voiam să spun ... 

Perl s-a prăpădit şi a· lăsat un copil, o 
fetiţă de vreo şase-şapte ianişori. Bărbatu
său era la mama dracului, undeva prin 
Odesa. Jocul de cărţi îl prinsese în aşa hal, 
încît fă·cuse pra:f bănuţii lui taică-său, pă
răduise moştenirea lui bunicu-sau şi se rui
nase · de- ziceai că ce-i -aia, Se zvonea chiar 
că ar fi nimerit la gherlă. După aceea a 
umblat, · ,dracu ..ştie . pe unde, fără nici un 
căpătîi, ·pînă au .trebuit să-l îngroape într-un 
giulg-iu căpătat din mila oamenilor. lată, 
deci, pe scurt, bilanţul .unei familii. Şi iată, 
aşa mi-a rămas mie fotiţa lor o biată or
fană. Reizl o cheamă. Chiar de mică am 
luat-o la mine, pentru că, mă-nţelegi, eu 
copii n-am, m-a pedepsit Dumnezeu şi, ce 
m-am gîndit, să fie ea copilul meu. Totul 
s-ar părea că-i bine, nu-i aşa ? Vezi însă 
că unde-i prea bine îşi vîră dracu coada. La 
un alt unchi, o orfană ca a-sta ar fi crescut 
la bucătărie, ca ajutor în casă : ar f i  pus 
samovarul, ar fi mers la  tîrguieli în piaţă 
şi altele de felul ăsta. La mine -însă, ea era 
socotită oa propriul meu copil : aceeaşi ro-

chie, aceeaşi pantofi, aceeaşi mîncare ca ne
vastă-mea. Păi poţi să-ţi închipui, dacă şedea 
cu noi la aceeaşi masă ! Dar nu asta voiam 
să spun .. 

După o vreme, cind Reizl a mai crescut, 
· am dat-o la un dascăl să înveţe carte. Şi 

- de adevăr nu poţi fugi - era o letiţă 
reuşită, blîndă1 cuminte, bună, deşteaptă şi 
frumoa-să, frumoasă ca o cadră ! O iubeam 
cu adevărat ca pe-un copil al meu. Şi copiiî, 
cum ştii, cresc ca ciupercile - pînă te-n
torci, gata, e timpul să te gtndeşti să-i 
vezi la casa lor. Şi, ca dinadins, nepoţioa 
mea creştea ca un a·luat dospit, creştea înaltă 
şi frumoasă şi voinică, cu o înfăţişare, ce să 
zic, ca un trandafir ! Puţin cite puţin, ne
vastă-mea i-a pregătit zestre, din toate bu
nătăţile : cămăşi, cearceafuri, fete de perne. 
Cit despre mine. nici cu nu gîndeam altfel 
decît să-i pun deoparte cîteva sute de ru
ble dotă. Oamenii începură chiar să-i pro
pună partide. Dar pc cine poti propune unei 
fete orrane, dacă pănnţi n-are, iar tatăl pe 
care l-a avut, Doamne iartă-mă, a fost nu 
tocmai cumsecade. Iar cu, dotă de mii de 
ruble de unde-i puteam da ? Aşa că trebuia 
să i se găsească ceva pe potriva ei, un tî
năr în sta.re să-i aducă o pîine. Numai că, 
de unde să găseşti aşa unul, cînd la o par
tidă onorabilă nu poţi răzbi, iar un mese
riaş nu vreau eu, că de, totuşi mi-e rudă, 
e fata surorii nevesti-mi ! Şi-mi scoate Dum
nezeu în cale un tinăr vînzător de prăvă-
1 ie. un Hăcăuaş de vreo douăzeci şi ceva de 
ani, care cîştiga părăluţe frumoase, ba mai 
strîngea şi rublă cu rublă, să-şi facă un 
mic capital. Pe scurt, intru În vorbă cu 
rlăcăuL Da, şi vă<l că treaba merge strună, 
aşa să trăiesc. Fata îi place, i-a căzut cu 
tronc. Încerc să vorbesc şi cu ea. Degeaba ! 
Nici nu v.rca s-audă. Care să fie tîlcul ? 
Nu-l vrea, nu-i trebuie şi pace ! Da cine, 
zic, eu, o să te ia ? Nepotul baronului 
Hirsch ?" Peretele ăsta îţi răspunde ?  Uite 
- aşa îmi răspunde ea. Stă cu ochi i  în 
pămînt şi tace. Dar nu asta voiam să 
spun ... 

Aoum mă văd nevoit să 1ntrerup poves
tea tocmai la mij loc, ca să-ţi Încep alta, 
care se leagă de prima - mai bine zis, po
vestea asta şi povestea dinainte sînt una şi 
aceeaşi ! 

Aveam un fo·ate mai tînăr ca mine, Moise
Herşl. Si s-a Întîmplat şi cu el o poveste ! 
(Cum vezi, la mine găseşti poveşti la po
veşti !) într-o vineri se duce Moişe-Herşl al 
meu la baia de abur şi, vrînd să se răco
rească cu apă rece, apucă din nebăgare de 
seamă o don'iţă cu apă fiartă, şi-o vărsă 
peste cap şi se opăreşte. S-a chinuit el să
racu vreo săptămînă şi mi s-a prăpădit. Şi 
de pe urma lui · a rămas o nevastă şi un 
copil - un băietaş de vreo şase anişori. 
Peisi îl cheamă. N-a trecut nici o jumătate 
de an şi cumnată-mi oameni i  âu şi început 
a-i propune partide. Ei, asta chiar că m-a 
atins al inimă. Aşa că, într-'O zi, mă duc 
la ea, la cumnată-mea adică, şi-i spun : 

- Dacă ai de gînd să te remăriţi, zic, 
dă-mi mie copilul. 

La început s-a codit, chipurile, nici să 
audă. Dar ce mai tura-v·ura, am îndupleca
t-o. Mi-a adus copilul. Iar dînsa a plecat 
undeva in Polonia, unde s-a şi măritat, iar 
lumea spune că nu-i merge deloc rău . . .  Mă 
rog, dar nu asta voiam să spun„ 

Aşa că, va să zică, m-am căpătuit, mi-a 
dat Dumnezeu un fiu. zic fiu,pentru că l-am 
şi înfiat. Ş i  ce-i al lui e-al lui, băiatul e 
cît se poate de reuşit. Penbru că e băiatul 
fratelui meu, nu s-ar cădea să-l laud, dar 
poţi să mă crezi ! Pe legea mea, un al doi
lea Peisi n-ai să găseşti - nu zic în toată 
lumea, dar de-ai colinda în tot oraşul şi 
alte cîteva oraşe, şi chiar gubernii, nu-i gă
seşti pereche. Ce vrei mai mult ? De-nvă
ţat învaţă ; de scris, scrie ; de socotit, so
coteşte ; vrei să-ţi vorbească franţuzeşte ? -
îţi vorbeşte franţuzeşte ; v,rei vioară ? -
poftim vioară ! Unde mai pui, nu-i fie de 
deochi, înfăţişarea : înalt, voinic, frumos.„ 
Şi ce guriţă are ! .  .. Dacă am spus "reuşit", 
s-a terminat. În plus, îi mai pun deoparte cîteva mii de ruble. Să aibă, de, că doar e copilul fratelui meu şi acuma-i înfiat de 

mine, aşa că se cheamă că mi-e � iu. S!· 
slavă Domnului, nici neam prost nu-1. Deci, 
i se cuvine o mireasă pe cinste ! Dumneat� 
ce zici ? Sigur că i s-au . prop�s cele n�a1 
bune şi mai frumoase partid_:: dm Iun:�· ia� 
eu, nici vorbă că am stat �a aleg._, Pai d�1 
cum ? Aşa, cu una, cu doua, �e da.., un fla
cău ca ăsta ? Dar nu asta voiam „ sa spun . . .  

In fine mi s-au propus nenumarate par: 
tide din ' lumea întreagă : din '!<-amenetz ş� 
din Elisavetgrad, din Homo!, dm Lubrn ş1 
din Moghilev, din Berdicev, dm Kammka! 
din Brod„. Cuscrii mă acopereau pur ŞI 
simplu cu aur : zece 1��ii, . şi douăspreze�.e 
mii şi cincisprezece mu, ş1 optsprezece m11, 
nu 'mai ştiam la care să n:iă op.resc .... Dar cc 
mă gindcam : ce-mi ţreb1;11e mie sa ui�1blu 
prin străini cine mat ştie pc unde ş1 �a 
cine ? Vorb� ceea : „Mai bine un cizmar d1� 
vecini <lecit un .rabin din străini ! „ L� 1_101 
în tîrg există un bogătaş. Şi . . are o lata, sm: 
gura la părinţi, cu cîte:ra .m11 frumuşe�e: Şa 
mă-ntelegi ! Au doa.r }' ... CI ret,e 

V 
de r:1antat, 

ce fată ! A1cela, ta1ca-isau ad1ca, �a vrea 
de cuscru„. Aşa că, de ce nu s-ar Iace par� 
tida ? Nu ? Mai ales, dnd sînt doi pe\1tor1 
aleargă davă Domnului, cu limba scoasă de 
colo-coio de la cuscru la mine şi de la 
mine .fa 'cuscru tot dîndu-ne ghes să facem 
partida, şi cît ' mai repede, căci n-au timp. 
Dar nu asta voiam să spun ... 

Pe scurt, rămîne să stabilim să ne întîl
nim, să batem palma. Vezi însă, că în ziua 

de azi nu-i ca pe vremuri. Pe vremuri, îţi 
puteai logodi copilul chiar fără ştirea lui. 
Veneai acasă1 spuneai tuturor Mazeltov, 
şi gata ! Astăzi a ieşit o modă, ca mai 
întîi de toate să stai de vorbă cu ti: ncrii, să se aranjeze o „vedere", iar ei să spună dacă s-au plăcut sau nu. Uneori, eştj. chiar scutit să le-o ma·i spui, f i indcă se văd ci şi singuri.. Mă rog, şi-aşa e bine ! în 
fine, îl iau pe fiu-meu deoparte şi îl întreb : „Ce zici, Peisi dragă, ti-ar plăcea, de pildă, cutare fală ?"  El se face roşu ca focul şi tace mîlc". Şi tăcerea-i un răspuns", cuget eu. Dar de ce a roşit ? Pesemne că s-a ruşinat. Şi stabilim să ne întîlnim cu toţii într-o seară, să se facă vederea. Intîi, după cum se obişuuieşţe, la mireasă acasă, apoi să-i poftesc la mine. Ei, şi atunci, ce-ar rărnîne de făcut ? Să se pună pandişpanul la copt şi să se pregătească o cină frumoasă, cum se obişnuieşte la noi. Dar nu asta voiam să spun... . 

, Într-o bună zi, mă scol de dimineaţă şi văd că mi se predă o scrisoa•re. De unde-i scri.soar�a ? întreb. A adus-o un surugiu. Iau scrisoarea, o deschi-d, încep s-o citesc şi simt că mi se întunecă înaintea ochilor. Ce. fel de scrisoare a fost, vrei să ştii ? îndată o să auzi ! îmi scria Peisi al meu şi mă ruga să nu-i port supărare că a plecat împreună cu Reizl - auzi ce vorbe ! - să se căsătorească ! Fără voia noastră ! Şi nici · măcar să nu î1ncerc, scria să-i caut că ei au şi ajuns, oho, departe' de �ici .:..._ auzi ce vorbe ! - şi -că după ce se vor cununa cu Voia lui Dumnezeu, se vor întoarc� acasă. Ei, ce zici de aşa o scrisorică ? De nevastă-mea, barem, nu se mai · discută : a leşinat de trei ori la �1nd. Că doar de la ea se trage soan�alul : Re!�l �oar e �epoata e1, nu a mea . . . .  „Na, 11 zic eu, a1 crescut o năpîrcă la sîn" ... Şi, ca întodeauna, m-am burzuluit şi mi-am vărsat asupra ei tot veninul inimii. J„am servit-o după cum merita. Da•r nu asta voiam să spun.„ 
Nu-i nevoie să-ţi povestesc, că doar pricepi şi dumneata cît m-a ars şi m-a fript toată coţcări•a asta. Cum adică ? Iei 

golută, o creşti şi vrei s-o faci feric�tă -
şi ea îţi face o asem�nea bo.ro�oaţa ! Se 
leagă de copilul f ratelu1 !ncu .ş• . ii . du�e de 
ripă ! Am. urlat, am dat„ din n�1m1 ŞI dm pi: 
cioare, nl!-am smuls parul dm cap - sa 
înnebunesc şi mai multe nu. Dar, pc de altă 
parte, am slat să chibzuiesc : la cc-mi ajută 
furia ? Ce pol să fac dind din mîini şi din 
picioare ? . Mai de�ra�ă să întAreprind „ ceva. 
poate mai ap�c sa . 1r:dr�pt cit de cit lu
crurile. Aşa ca, mai ml11 de toate, m-am 
agătat de aulorită\i, •.m uns unde_ trebuia 
şi am făcut o dcc�arat1c, pre�um ca a stat 
la mine o nepoata. cutare şa cutare, care 
m-a furat şi l-a ademenit pe fiu-meu, pe 
băiatul înfiat de mine şi a fugit cu el, nu 
se ştie unde.După aceea, am început să arunc 
bani în dreapta şi-n stinga. să trimit tele
grame în toate colţuri!� lu�nii, Î!1 �oa.te o�a: 
şele şi tîrguşoarcle din .1mprcJUr1tn1� prna 
ce mi-a jutat Dumnezeu ş1 s-a . p�s. mtna pe 
ei. Unde crcz.i că au fost prinşi t lntr-un 
tirg chiar nu departe de noi. Să fie În· 
ti·-u1n ceas bun ! Cum am primit vestea că 
au fost prinşi, m-am ridicat cu a�to�itătil� 
şi am pornit-o drept a�o!o. ,Cc sa-\1 °.'at 
spun ? Să-ti povestesc c.alatona asta sprm
ct:nată ? De prisos. 'Tremuram ca varga. rot 
timpul mă temeam să nu se fi intimplat. 
Doamne fereşte:. cc se poate întimpla -
să nu se fi cununat încă. pentru ci atunci 
lotul ar fi fost pierdut. Vorba aceea : .S-a 

pierdut şi vaca şi funia ! � ln fine, dă 
Dumnezeu şi ajung la vreme. Nu se cu
nunaseră încă, Dar acum, poftim altă în
curcătură ! Pentru că reclamasem că am fost 
furat, pînă una-alta tinerii au şi fost bă
gati la arest. Arest ? Să-mi vină rău. 
M-am făcut foc şi pîrjol, am urlat, că de 
furat nu m-a furat decît ea, nepoata adică, 
dar că el, fiu-meu (că acum . îl socoteam 
fiu) e absolut nevinovat. !n fine, cînd să-l 
elibereze pc Pcisi, îl aud : "Dacă-i vorba 
de furat, am furat amîndoi ! "  Auz.i ce vor
be !La tre.aba asta, iot ca, blestemata, l-a 
pus la cale. Ca să vezi ce-i în stare o des
frînată ca asta. Şi acum, te întreb : se cade 
să fii bun ? Trebuie să te înd"uri de-o or
fană săracă ? Spune şi dumneata, trebuie ? Ce 
să-ţi mai spu� ţ11ulte, am scuipat sînge 
pînă ce i-am văzut sCoşi de-acolo, căci, de 
dragul lui, m-am văzut obligat S-o scot şi 
pe dumneaei basma curată. Şi-aşa am ajuns 
acasă. Da.r nu asba voiam să spun„. 

Nici vorbă că pc ea nu am mai primit·O 
în casă la mine. I-am găsit o gazdă, cu 
casă şi masă; la un ne'\m al ej, dintr-un 
sat, unul Moişe-Meer, µn evreu simplu, ne
cioplit. Iar ·pc Peisi l-am luat acasă şi m-am 
ţinut de capul lui : "Cum se poate..? Te iau, 
te înfiez, devii fiul meu, vreau să-ţi dau 
cîte\113 mii de ruble, te las moştenitor peste 
întreaga mea avere şi tu te apuci să-mi faci 
un asemenea pocinog ?"" Da, el de colo : nCe 
pocinog ţi-am făcut ? Ea ţi-e nepoată eu ţi-s 
nepot - tot un neam ! 11 Zic : „Ce ? Te 
compari cu ea ? Taică-tău, zic, mi-a fost 
frate bun şi a fost om de treabă, pe cînd 
tatăl ei, zic, a fost,' Doamne, iartă-mă un 
şarlatan şi-un cartofor" ... Şi alunei ce văd ? 



. T  U l  M O Z A I C  

1 vastă-mea cade lc?inată. Tămbălă�, tără
� � lăgic ! Carc-1 cauza ? u mai poate, IJI, g5 audă vorbindu-se atita ele rău des
��1 �irbatul sorii:si, căc� am.îndoi ... sîn� !" 

dreptilor "I trcbme, zice. lasat1 tn mea 
Auzi cc vorbe ! „ Cu toate acestea zic, ac��ă ierte Dum�e�cu . . a fost un� marc nc

ebnic 1- Ea lt;ş1na . din nou . �c nc�or�
ire, ce blestem. - 111 casa ta sa nu-ţ1 fie 
găduit să scot1 o vorba ! Dar nu asta vo

;un să spun ... 
I Pe scurt, pe Pcis.i l-am a�ucat zd_:avăn î� 

b le melc. Am inc.cput sal- urmarcsc, sa 
1 u-�i iau ochii . de . pe c�. ca nu cumva să 

te pozna. $1 m1-a aJulat Dumnezeu, a :;�-o pe calea cea bună. -a lăsat induple
at şi, fie într-un cca� . hu�, s-a. logod 1 t. 
ala nu era dintr-o Jam1lic cine. ştie cc, to.
şi era dlntr-o casa de oa111cn1 gospodari, 

11 un cuscru, cu un nume, �u zestre1 cu . . .  
cu ... mă rog, a,a cum m1 se potriveşte. 

uş; că am fost în. a! şaptcie,a c�r. �a .s� 
ică, se che�m� că-_i bine. N u ,· A1 putrntica 
âbdare şi a1 sa auzi o pove te 
fntr-o bună zi, pe l� „o�a pri�zulu�. mă 

ntorc asasă de la prav_ahe. Ma spal pc liini, mă aşez la masa, 11i:i1. fa� „�ug_ac1unca 
mă uit împrejur - Pc1s1 mca1cr1. Deo

ată, mă. fulg�rii �n g!nd � �u cumva a sp�
t iarăşi putma . Ma rato1csc la nevasta.
ea : "Unde-i Pcisi ., „  Ea zice să �u ştie. 
um isprăvesc masa, �p.u � fuga �nn _or.aş 

_ încolo ... încoace. N 11ncm nu şlic nume. 
itunci trimit un. om al meu_ la ruda �etei. 
la Moişe-Meer, in at. ca sa aflu ce-1 cu 
�eiz\. Şi acela îmi răspunde printr-un bi-

tei. că încă de ieri Rcizl .  a pleca� !• .oraş: unind că merge la morintnlul ma1ca-s1. h 1 
ai seama că vestcJ asta m-a întors pc do 
că iarăşi mi-:nn varsat amarul pe capul 

evesti-mi. Că numai de la c.1 m i  se trag 
ale belele. Rcili doar e nepoata e1 ! Dar 
u asta voiam s.1 spun .•. 

Deci, fug cu la politie, bat tdcgrame pe•tc 
t. trimit oameni de-ai mei pe!te tot. Ni
ic ! Parc-au intrat în păminl. Ma agit. 
ier, îmi ies din s:iritc - degeaba ! Cc 
·li mai spun, s-au scurs a.şa trei !iăptă
ini. Cit pe-aci sa înnebunesc. Deodată. mă 
omenesc cu o scri�uarc de felicitări din 
artea lui Pcisi. Ma anunţă că, f ie într-un 
as bun, s-au că.să.torit şi  că de-aci înainte 
u se mai tem de mine. Auzi ce vorbe ! Că 

încolo nimeni n-o să-i mai poată 
nimeni n-o să mai scornească po

socoteala lor. Auz.i ce vorbe ! Că 
iubit din copilărie ş i  că acum. slavă 
i, l i  s-a împlinit tot cc-şi doreau. 
re existentă. chei. să nu le poarte 

de grijă ! El învată şi se pregăteşte examen, ca să intre la universitate. să 
icze medicina, iar fata învată meseria 
moaşă. Auzi cc vorbe ! Şi că pînă una 

Ita, amîndoi dau lecţii şi că, h3r Domnului. 
îştigă pînă la cincisprezece ruble pc Jună. 
hiria costă şase ruble şi jumătate : opt 
ble cheltuiesc pe mincare, iar pentru rest. 

un c Dumnezeu. Auzi cc vorbe ! . . .  Ehchei, 
lndcsc cu, nu-i nimic ! Mai înlii o să-mi 
răpati frumuşel de foame, ş i  apoi, cinel o 
a ajungeţi să vă rugati de mine, am să 
ă arăt eu cine-i mai tare. Tar nevesti-mi 

zic : „Acum iti dai seama că ce se naşte 
în pisică şoareci mănîncă ? Dintr-un tată 
a ăsta, zici, şarlatan şi cartofor, te aştcp
i să iasă ceva bun ?<; Da cîte alte lntcpări nu i-am tras ! Ea însă înghiţea găluşca 
nu zicea nici pîs. „Dacă nu mă-nşel, îi 

ic, aveai obiceiul să cazi leşinată de cîtc 
ri ti-1 terfeleam pc cumnăţelu. Azi de ce 
u leşini ?" zic. Peretele ăsta îti răspunde '? ita aşa mi-a răspuns şi ea. „Crezi, zic, că � nu ştiu că le ţii partea, că eşti una cu 
i, zic, că tu le-ai pus toate la  cale ?„ Ea 
ce, nu spune nici pîs. Ce-ar putea, mă g, să-mi răspundă, cită vreme dreptatea-i 
c partea mea ? Stic ea cît mă roade. Penu bunătatea mea, de ce mi s-ar cuveni o şa răsplată ? Dar nu asta voiam să spun ... 

. �rezi poate' că asta a fost tot ? A i  puţinica răbdar:e, ca să auzi ceva şi mai şi. 
Pe scurt, a trecut un an De scris, ne scriu, dar de bani nu surlă

. 
nici o vorbă. ntr-o zi ne Pomenim cu o scrisoare de fecitare : nepoata a născut un băiat şi sîntem oftiti la brith ! Fac către nevastă-mea : Mael�ov, te felicit pentru man;a bucurie ! Ce 

"a� brith o să fie, zic ! Te pomeneşti că o �-i dea numele lui cumnătelu-tău ! Ea nu-mi 
!�spunde, dar se face aibă ca peretele, se t;'.� racă şi pleată de-acaS�. Eu �u-mi fac .L e i 0 grijă : nici vorbă că se întoarce . cuind. Aştept un ceas, �tcpt două, şi trei, şi at�u„. Se înserează, se faCe noapte... Ea 0 ... U·i. şi nu-i. Frumoasă poveste, aşa-i ·� Ce a-ti mai spun, a plecat la ei. De-atunci sini p.roape doi ani şi îrică nu s-a întors. Nici În� gînd nu-i dă să vină aca$ă. Ai mai uzit o poveste ca asta ? La începµt, mai aşteptam să-mi scrie. Cînd am văzut Însă 

că nu scrie. pun mina pe condei şi-i trîntc.:sc o scrisorică în care îi  spun : ,.,Cum vine asta ? Nu crezi că o să ne ridă lumea ?" Şi ştii cc îmi răspunde ? Că lumea ei e acolo, la copii. Auzi ce vorbe ! Şi că nepoţelul -P.e care:, îl cheamă nu după tatăl nepoată-mi, c1 dupa frate-meu, adică Herşolă - îi este mai scump decît optsprezece lumi. Un Herşolă ca el, zice, nu găseşti nici de-ai colinda pămîntul de la un capăt la celălalt. Şi-mi 
urează să-mi duc viaţa în bogăţie şi cinste,„ 
fără ea. Auzi cc vorbe ! Şi iar îi scriu, şi 
iar îi spun că-s hotărît să nu le trimit nici 
o l eţcaie. Şi-mi răspunde dumneaei că n-are 
nevoie de banii mei. Auzi ce vorbe ! Atunci 
mă apuc şi-i scriu din nou că am să-i dez
moştenesc pe toţi ş i  toată averea am s-o 
las obştii ! Ea nu zăboveşte şi-mi răspu11de 
că n-are nici un fel de pretenţii la mine -
auzi ce vorbe ! - şi că acolo, la copii, c 
fericită - niciodată să nu-i meargă mai 
rău - că Pcisi a intrat la universitate, iar 
Reizl o să iasă în curînd moaşă. lmi scrie 
că ei cîştigă acum vreo şaptezeci de ruble 
pe lună - auzi cc vorbe ! - şi că, în cc 
priveşte moştenirea, pot să-mi dăruiesc ave
rea chiar şi astăzi cui îmi place - po-t s-o 
dau, că putin ii  pasă. Auzi ce vorbe ! Şi  
încheie scriindu-mi că sint nebun de legat 
şi că toată lumea îşi bale joc de mine pen
tru isprava mea. „ Unde vezi tu nenorocire ? 
zice ea, şi cc e dacă fiul lui frate-tău a 
luat pe fata soră-mi ? Cc nu-ţi convine în 
treaba asta, nătărăule ? "  Auzi ce vorbe ! 
„De-ai fi aici, zice. să arunci o privire l a  
cupil, l a  Hcrşolă, să-l vezi cum arată cu 
dcgc:lul portretul lui bunicu-său şi  spune 
.diadia", ti-ai trage singur o pereche de 
palme." Auzi cc vorbe ! Uite-aşa îmi scrie 
de-acolo. Dar nu asta voiam să spun.„ 

Ei, judecă şi  dumneata - nu-i omul mai 
tare ca fierul ? fti dai scama cum mă roade, 

it mă areic şi mă frige, cind, de pildă, vin 
acasă şi  mă învîrtesc singur printre cei pa
tru pereti ? Şi stau să mă socotesc : la ce 
bun trăiesc pe lumea asta ? De ce m i  se 
cuvine o asemenea soartă ? De ce mi se 
cuvine o asemenea bătrînete ? De ce şi pen
tru ce ? Pentru bunătatea mea ? Pentru ca
racterul meu neghiob şi prea îngădu�tor ? 
Te rog să mă scu7.i. dar dnd încep să vor
besc despre cheslia asta, îmi vine să plîng 
de supărare şi nu mai pot vorbi ! Vai ! Vai ! 
Nu trebuie să I i i  bun, m-auzi ? Nu trebuie 
să fii bun ! 

JURNALUL 

LUI 

ITZHAC RODASEVSKI 

I .' !  

Du/ui publicarea „juma/ului Annei . 
Fr(lnk,,. jntblicul 11-a mai fost atîl de 
impresionat de documente similar11, 
desco/1erite 1u altti /1arte. Fără lndo
ialtl ctl acest jurnal este unic 1n ce 
jJriveşle profunzimea lui şi măiestria 
artistică. Au apărut înstl, în ultimul 
deceniu. 7w·nale scrise de copii din 
gheto. zguduitoare /JTin trngismul lor. 
Astfel a apărut recent în traducere 
ebraică jurnalul lui ltzhak Rodaşev
ski, un co/Jil de 14 ani, care $i-a gă
sit m.oartea alături de majoritatea 
evreilor din Vi/na. Juma/ul începe la 
21 iunie 1941. iar ultima însemnare 
datează din 12 septembrie 1943, în 
care citim : „. „sîntem gata pentru 
orice. Ziua ele luni ne-a dovedit că 
nu mai trebuie să credem nimic. Ne 
putem aşte/Jta la tot ce (JOate fi mai 
râu". 

Jurnalul e scris cu multă intel·igenfă 
şi dovedeşte o cunoaştere perfectă a 
situa(iei din ghetoul Vilnei. ltzhak 
ştia ce-i aştea/1lă f1e evrei ; era in
format ce se petrece la Ponar. locul 
unde nemţi·i împuşcau evreii, deşi co
mandamentul german se strliduia să · 
ţină acest lucru în secret. U mare 
parte din însemnări s� referă la ."'!iaţa 
spirituală a gheloulm, la colegu de 
şcoală şi Ja profesori. El poves.teşte 
despre căr(ile pe care · le-a citit în 
gheto şi procesele literare la care a 
participat. ln ciuda. ţaptului că

_ 
era 

conştient de pnme1die, şi-a pa!trat 
avîntul şi speranţa. „ln trei ulcioare 
ne putem mentine flacăra tinereţii 
scrie el între altele. Am dovedit că 
din gheto nu va eşi un tinerel frînt, 
din u/ielo va ieşi Wl tineret jntlernic 
si plin de curai". 

7 -

FOLCLOR HAS I D IC  
!ncă de la apariţie, odată cu Baal-Şem

Tov, hasidismu1 a recurs la legende, poves
tiri şi fabule, continuînd astfel vechile tra
diţii  agadice şi midraşice. 

Aşa s-a creat în hasidism ciclul „Sipurei 
maasiot" (Povestiri şi  întîmplări), redate în
tr-un stil caracteristic. Se poate considera 
că acest gen stă la or:iginea literaturii evre
ieşti moderne a secolului al XIX-iea -
atît cea în limba idiş, cît şi în ebraică. Dacă 
povestirile atribuite lui Baal-Şem-Tov, şi 
mai mult încă, acelea ale strănepotului său 
Nahmau din Bratzlav, sînt elaborate după 
toate regulile genului. l iteratura hasidică 
este alcătuită însă şi  din anecdote scurte şi 
semnificative, uneori epigrame, ca acele mici 
„înţepături" îndreptate împotriva adversaru-
lui mitnagidi. Cîteodată aceste istorioare sau 
simple aluzii conţin în rezumat întreaga spi
ritualitate profundă a sufletului basidie, 
presărat cu umor popular evreiesc, precum *' 

şi cu perceptia poetică a vieţii. 
Limba în care au fost create aceste po

vestiri - de cele mai multe ori orale şi 
improvizate la masa rabinului - este, în 
genoral, idişul. Transcrierea lor de către 
discipoli s-a efectuat deseori în ebraică. 
lată cîteva povestir i  hasidice : 

SECERIŞUL NEBUNIEI 

într-o zi, un rege spuse sfetnicului său : 
- Am citit în stele, după anumite semne, 

că toti cei care vor mînca din recolta aces
tui an vor înnebuni. Ce ne facem, dra�ul 
meu, cc o să mîncăm ? 

- Sire, porunceşte ca pentru noi să se 
facă proviziii din recolta anului trecut. Ş i  să 
nu ne atingem deloc de recolta din anul 
acesta. 

- La ce bun toate acestea ? replică rege
le. Numai noi doi vom fi cu m intea sănă
toasă printre toţi oameni i  loviţi de nebu
nie. $i toti vor crede că noi sîntem nebuni, 
nu ei. Iar recoltele precedente nu sînt sufi
ciente pentru a hrăni pe toti locuitorii re
gatului. 

- Şi atunci, ce c de făcut ? întrebă sfet
nicul. Regele răspunse : 

- Nu văd altă soluţie, dragul meu, de
cît aceea de a fi şi noi nebuni, l a  kl cu 
î�tregul popor. Aş vrea, totuşi, ca noi să 
ne deosebim întrucîtva de ceilalţi, şi  anume, 
noi să fim conştienţi de nebunia noastră. 

- Cum am putea ? 
- Noi o să însemnăm pe frunţile noas-

lre semnul nebuniei. Şi de fiecare dată cînd 
ne vom· privi, unul pe celălalt vom şti1 atît 
eu oit şi  tu, că' sîntem nebuni. 

PIATRA SI  INIMA 

A fost odată un rege care 1-a trimis pe 
fiul său . în ţă.ri îndepărtate, să-şi desăvîr
şenscă educaţia. După mai mulţi ani, fiul 
se întoarse, căci dobîndise cunoştinţe pie
ţioase. 

• lntr-o zi, regele îi porunci fiului său să 
ia· o piatră de moară şi s-o ducă în pod. 
Printul încercă să ridice piatra şi, bine în
ţeles, nu izbuti. De aceea se necăjea că nu 
putea să execute porunca regelui, cînd, deo
dată. acesta îi spuse : 

- Cum . ai putut crede că ţi-am porun
cit cu adevărat să urai acesl pietroi, din
tr-o singură bucată, în pod ? Am vrut pur 
şi  simplu să �nţelegi că, cu ajutorul unui 
ciocan, poţi sfărima pietroiul în bucăţi, pe 
care le urci cu uşurinţă. 

Tîlcul acestei povestiri este foarte simpLu : 
Dumnezeu ne-a poruncit să înăltăm inima 
noastră pînă la El ; inima noastră es_te însă 
de piatră şi de aceea nu izbutim s-o fa
cem. Dacă Însă într-un elan suprem spar
gem această inimă de piatră putem s-o înăl
ţăm către cer. Numai o ini.mă dist.rusă 
pOate să.'..şi ia zborul. Inima sfîşiată se va 
ridica deasupra mediocrităţii. 

PUŞCA ŞI BASTONUL 

Un. om . ffiergea odată pc un drum, cînd 
în calea lui apăru un lup. lnfricoşat de 
moarte, omul ridică bastonul şi-l duse la 
ochi, ca pe o puşcă, sperînd astfel să-l îns
păimînte pe lup. ln acel moment trecu pe 
acofo un ·alt om, Înarmat cu o puşcă adevă
rată. Văzu lupul, trase şi-l omori. Dar o
mul cu bastOnul, care nu-f văzuse pe cel cu 
j>uşca� .crezu că el l-a omorît pe lup cu bas
topul, sau că lupul murise de frică. 

La fel şi· oamenii care mint îşi închipuie 
că fac minuni, dar în fiecare generaţie tră
iesc şi înfeltpti adevăraţi. 

CEI DOI P I CTORI 

Un rege, care îşi clădise un palat, po
runci la doi pictori să-i decoreze pereţii. 
Fiecare cît,e un perete. Totul trebuia să fie 
gata la o dată stabilită. 

Unul din cei doi pictori plecă la un mare 
maestru, să afle de la dînsul secretul artei 
şi, lntorclndu-se, se puse pe treabă. De di-

mineaţă plnă seara pictă jumătate din pe
reţi, aşa cum i se poruncise. Pictă animale 
ş i  păsări minunate. 

Celălalt, dimpotrivă, nu se ocupă deloc 
de munca sa şi cînd termenul se apropie, 
se întrebă cum se va prezenta în faţa re
gelui ? Era îngrijorat, cu inima sfîşiată de 
spaimă. Ce făcu el atunci ? După ce se gîndi 
îndelung, acoperi pereţii pe care trebuia 
să-i picteze el cu un strat de văpsea deschi
să şi strălucitoare, ca faţa unei oglinzi, 
pînă într-atSta încît frescele minunate zu
grăvite pe pereţii celuilalt pictor se oglin
diră în ele. Apoi îşi acoperi „opera;< cu 
perdele mari. Cînd regele veni să le vadă 
munca, dădu la o parte perdelele. Reflec
tîndu-şi razele, soarele reflecta totodată pe 
aceşti pereti tablourile de pe pereţii opuşi. 

Toată splendoarea şi toată graţia, rezultat 
al unor strădanii îndelungi, erau reproduse 
perfect pe pereţii celuilalt care nu t ăcuse 
nimic. Toate obiectele minunate pe care re
gele poruncise să fie aşezate în faţa acestor 
pereţi se reriectau ca lntr-o oglindă. Şi re
gele îl lăudă mult pe omul care nu luc11ase 
nimic. 

DEŞERTĂCIUNEA LAUDELOR 

Un demnitar trimise pc unul din slujbaşii 
săi să-l reprezinte într-o provincie înde
părtă. Ajungînd acolo, trimisul pretinse 
cele mai mari onoruri, ascunzînd faptul că 
nu era decît un slujitor. Crezîndu-l dem
nitar, toată lumea se prosterna în faţa lui. 

Intr-o zi, demnitarul în persoană veni să 
se intereseze cum merg treburile la faţa lo
cului. El  stătu de vorbă cu trimisul său şi-i 
convocă şi pe slujbaşii din partea locului. 
Aceştia sosiră şi căzură în genunchi la pi
cioarele falsului demnitar şi nici nu-l ' bă
gară în seamă pc cel adevărat. Cuprins de 
frică, slujitorul stătea ca un hot în faţa 
aceluia pc care-l furase. 

Să reflectăm puţin la ceea ce poate face 
cinste unui om. Chipul ? Chipul omului, 
care e asemănător cu al maimuţei ? Mîna, 
piciorul ? Nu, cuvîntul este acela care-l deo
sebeşte pe om de celelalte vieţuitoare. Cu
vîntul este sanctuaru1 regelui. · Cine-l face 
pe om să vorbească dacă nu Dumnezeu, aşa 
precum e scris : „Doamne, dezleagă-mi bu
zile şi gura mea te va proslăvi ! " 

Si există oamţni care caute laude, oma
gii, în sanctuaru' regelui. Ce proşti ! 

CEI DOI F l i  AI REGELUI 

Un rege' avea doi f.ii, unul înteicpt şi  ce
lălalt prost. Regele ii nuori pe cel prost vis
tiernic, iar ce1ui înţelept nu-i dădu niCi - o 
atribuţie, l�sîndu-1 să .stea retras într-o casă 
părăsită. Oameni� s-au nîirat şi s-·au î�
trebat : cu_i;i„ de.„a ... putut regele să încredin� 
teze tezaurul, de care· depind toate în cu..: 
prinsul regatului , .  unuia s'ărac cu duh;ul1, ln 
timp ce înţe}ept�lui i-a poruncit să · stea 
deoparte ? 

Regele răspunse : Ge e de mira: re .în asta ? 
Oare e nevoie de cine ş.tic ce înţelepciune 
ca să ici banii şi să-i predai acelora cărora 
le sînt destinati ? Fiul meu, înţeleptul, stă 
singur şi  meditează în casa sa. Datorită sfa
turilor sale înţelepte am dobîndit bogăţiile 
pC care fiul  meu, vistiernicul, nu face decît 
să le distribuie. Fiul cel înţelept nu are ne
voie de nici un titlu şi  de nici un rang. 
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UN NOU STUDIU 
TALMUDIC 

"Surse şi tradiţi i ·' este tit
lul unei lucrări apărute re
cent în S.U.A. în limba ebrai
că. Autorul, dr. David Hale
vani-Weiss, lector la Semina
rul teologic conservativ, pro
pune un nou sistem pentru 
studierea talmudului. 

VECHE AŞEZARE BIBLICĂ 

O expediţie arheologică 
efectuează săpături la Tel Be
er Şeva, veche aşezare biblică 
situată la aproximativ 4 km. 
de actualul oraş din Neghev. 
Obiectivul expediţiei este de a 
descoperi aşezarea care a exis
tat pe vremea primului tem
plu. 1In acea epocă se pare că 
Beer Şeva a fost primul din 
cele mai importante centre 
urbane ale ţării. 

CORUL COMUNITĂŢII 
DIN BELGRAD 

Cunoscuta formaţie corală 
"Fraţii Baruch" din Iugosla
via a participat la cel de al 
treilea festival muzical de la 
Haga. Corul, al cărui reper
toriu este alcătuit din cîntece 
folclorice evreieşti, ebraice şi 
iugoslave, s-a situat pe locul 
al doilea, după o formaţie co
rală suedeză. 

Concertele formaţiei corale 
"Fraţii Baruch" sînt foarte a
preciate atît în Iugoslavia, cît 
şi în ţările unde a fost în tur
neu. 

SJNAGOGI RESTAURATE 

Cîteva sinagogi din perioa
da evului mediu vor fi res
taurate în Spania devenind 
monumente istorice. Printre 
ele, vechea sinagogă din loca
l itatea Medinaceli din Casti
lia. în anul I 558 această sina
gogă a fost transformată în
tr-o biserică catolică. Istoricii 
descriu acest edificiu ca pe o 
"stranie construcţie rectangu
lară". Vor fi de asemenea res
taurate vechile sinagogi de la 
Cuenca şi · Gerona. 

Rabi Solomon Bensabat a 
· fost oficial recunoscut drept 

Hakam al Barcelonei, ceea ·ce 
echivalează cu funcţia de şef · 
rabin. ' 

ANIVERSAREA COMUNI
TĂŢII DIN ARGENTINA 

Cu 80 de ani în urmă la 
ţă1·mul Argentinei a acostat un 
vapor pe bordul căruia se af
lau 136 familii evreieşti de 
imigranţi. Ac�ştia au. constitui� 
prima comumtat� dm a.ce�sta 
ţară. O cere�ome speciala .a 
fost organizata la Buenos Ai
res spre a aniversa acest eve
niment, 

Pînă la sfîrşitul anului 1889 
alte două mii de familii au de
barcat în Argentina. Mulţi 
dintre noii veniţi s-au instalat 
în provincia Santa Fe, unde, 
la 15 octombrie 1 889, au în
fiinţat colonia agricolă Moi
sesville. Ulterior au luat fiinţă 
şi alte aşezări agricole evre
ieşti. ln prezent peste 2 500 
familii trăiesc din agricultură. 

DECESUL UNUI RABIN 

La Ierusalim a încetat din 
viaţă, la etatea de 79 de ani, 
rabinul Ieheskiel Sarna, fost 
conducător al ieşivei din S!o
botka. Un mare număr de 
credincioşi printre care emi-

nente personalităţi au ţinut 
să-l conducă pe ilustrul de
funct la locul de veşnică 
odihnă. 

După război, ieşiva din Slo
bodka a fost reconstruită 'în 
Ţara sfîntă. 

CADOU OFERIT LUI 
PABLO CASALS 

Cu prilejul vizitei pe care 
a făcut-o în Israel, celebrului 
violonist Pablo Casals i s-a 
oferit în dar o cupă din se
colul al III-iea. Ilustrul ar
tist a participat la Festivalul 
muzical de la Cesareea. 

THERESIENST ADT V A FI 
RECONSTITUIT 

Localitatea Theresienstadt, 
lingă Praga, unde naziştii au 
înfiinţat, în perioada războiu
lui, un lagăr de concentrare, 
va fi reconstruită şi va servi 
ca monument în memoria 
martirilor. 

Un monument de marmoră 
neagră va fi plasat la capă
tul Străzii naţiunilor. Nume
roase plăci memoriale vor fi 

. de asemenea instalate în cu
prinsul fostului lagăr, unde în 
perioada 1941-1945 peste 
130 OOO de evrei au fost de
portaţi de nazişti. Dintre aceş-

' tia, 33 OOO au · murit Ia The
';resienstadt iar 87 OOO au fost 

expediaţi la Auschwitz şi Mai
danek unde au pierit în ca
merele de gazare. Doar .3 O�O 
dintre deţinuţi au supravieţuit. 

CONDAMNAREA UNOR 
CRIMINALI DE RĂZBOI 

Tribunalul din Hoff l-a 
condamnat pe Alois Doerr, 
fost comandant al lagărului 
de concentrare din He.Im: 
brecht, Ia închisoaTe pe viaţa 
pentru uciderea a 5 fe1'.1ei ev
reice. In cursul anchetei a fost 
stabilită o listă cuprinzînd 200 
crime săvîrşite de acuzat, dar 
tribunalul a găsit că numai 5 
au fost pe deplin dovedite. 

Un fost sergent SS a fost 
de asemenea condamnat la în
chisoare pe viaţă pentru că 
în anul 1943 a împuşcat un 
număr de 4 7 deţinuţi evrei 
în lagărul de la Tarnow. 

BIBLIOTECĂ DE IUDAIS
TICĂ 

Biblioteca "Mendel Got
tesman" de lîngă universitatea 
Yeshiva din New York cu
prinde una din cc::_le . �ai �
gate colecţii de carţ1 mda1ce 
_ peste 260 OOO de volume. 

PUBLICAŢIA EVREILOR 
SEFARZI 

Publicaţia evreilor sefarzi 
din Israel, revista "Bamaraha" 
a apărut recent într-u'! fori;n�t 
festiv marcînd astfel 1mphm
rea a o sută de numere. 

TEXTE ALESE DIN 
ZOHAR! 

In editura institutului Bia
lik din Ierusalim a apărut o 
culegere de texte din Zohar, 
cartea misticii iudaice. Cele 
două volume cuprind, în afară 
de texte originale, note şi co
mentarii ale prof. I. Tişbi, au
torul lucrării Jnvăţătura Za
harului " .  

UN ZIAR D I N  R.F. A 
. GERMANIEI DESPRE 

T.E.S. 

Ziarul săptămînal "Alge
meine", organul comunităţi1or 
evreieşi <lin R. F. a Germa
niei a publicat într-un număr 
recent o amplă relatare des
pre Teatrul evreiesc de stat 
din Bucureşti. 

CODUL IUDAISMULUI 
RELIGIOS 

"Sulhanan Aruch", codul 
iudaismului religi-os, a apărut 
recent în. 

.
traducere germană. 
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POEZIILE BIBLICE ALE 
LUI MANGER 

Sub auspiciile cercului un�
versitar pentru literatura 1d1ş 
din Ierusalim a apărut recent 
un volum însumînd poeziile 
lui !ţie Manger de inspiraţie 
biblică. 

DECES 

In S.U.A. a încetat din via
ţă rabinul dr. Simon Feder: 
bu!ch, fost şef rabin al obşte1 
din Finlanda. Defunctul era 

cunoscut ca un gînditor şi eru
clit al Talmudului. 

FORTĂREAŢA DE PE 
TIMPUL LUI IERMIAHU 

Ruinele unei construcţii 
despre care se presupune a fi 
fost o fortăreaţă de pe timpul 
profetului Iermiahu au fost 
scoase la 1 umină pe şoseaua 
I erusalim-N abl us. 

SULUL TEMPLULUI 

Muzeul din Ierusalim a a
chiziţionat recent de la un 
negustor de antichităţi Sulul 
templului, documentul cel mai 
amplu cunoscut pînă în pre
zent în acest domeniu. Sulul 
e scris în limbra ebraică şi 
tratează despre ritualul de 
sărbători, jertfe şi alte pro
bleme legate de slujba divină 
din templu. Sulul are o lun
gime de 8,60 m. Cu unele 
mici excepţii, sulul se prezintă 
în bune condiţii de conservare. 

rului dornic să cunoască locu
rile de însemnătate istorică 
din Ierusalim. 

INTRODUCERE LA 
TALMUD 

A apărut o nouă ediţie a 
lucrării " Introducere la Tal
mud" de Hanoh Albek. Auto
rul unul dintre erudiţii cultu
rii 

'
iudaice contemporane, in

troduce cititorul în proble
mele esenţiale legate de stu
diul Talmudului. Volumul cu
prinde date importante despre 
viata înţelepţilor Talmudului 
şi despre sistemul lor de gin
dire. 

V AS DIN EPOCA 
PROFETULUI AMOS 

Un urcior cu inscripţii eb
raice a fost descoperit la Tel
Simona. Vasul datează din e
poca profetului Amos. 'sec Vil 
î.e.n. 

ANIVER AREA CONSI-
LIULUI SINAGOGILOR 

Consiliul sinagogilor - or
ganizaţie religioasă a evreilor 
din Anglia - a aniversat 50 
de ani de existentă. O adu
nare solemnă a avut loc cu 
acest prilej. Şef rabinul iir. 
Immanuel Jakobovits şi alţi 
vorbitori au subliniat contri
buţia adusă de această orga
nizaţiei la menţinerea institu
ţiilor de cult ale obştei din 
Anglia. 

ARESTAREA UNUI 
CRIMINAL DE RĂZBOI 

Poliţia austriacă a descope
ria şi arestat pe fostul coman
dant SS Armandus van Do
ren, condamnat în costumacie 
la moarte de către un tribunal 
belgian. Colaboraţionist noto
riu, van Doren a participat la 
asasinarea unui mare număr 
de cetăţeni belgieni. Timp de 
peste 20 de ani el a trăit în 
Austria sub o identitate falsă-

THOMAS MANN IN 
LIMBA EBRAICA 

MEDICINA ŞI ETICA 
RELIGIOASA 

Tetralogia lui Thomas 
Mann "Iosef şi fraţii săi" a 
apărut recent în traducere eb
raică. Inspirată din Biblie şi 
din alte izvoare ale culturii 
antice, ampla scriere a mare
lui romancier german corls
tîtuie una din creatiile sale 
cele mai de seamă. 

IERUSALIMUL ISTORIC 

fo editura .Am oved" a 
·
a

părut lucrarea dr-ului Menase 
Harel "Acesta este Ierusali
mul".  Volumul cuprinde o in
cursiune în istoria milenară a 
Oraşului-sfînt, fiind rodul 
muncii a peste două decenii. 
Numeroase clişee, hărţi şi 
schiţe vin în ajutorul citito-

O interesantă dezbatere 
asupra raporturi.lor dintre me
dicină etică religioasă a avut 
loc în cadru.I universităţii din 
Ierusalim. Problema trans
planturilor de organe a for
mat obiedu) unor controver
sate dezbateri. Părerea unani
mă. a fost că acest gen de 
opeiaţii pune chirurgului nu
meroase probleme de etică 
însă avînd în vedere că sco
pul este salvarea vieţii, ea este 
îngăduită din punct <le vodere 
al religei mozaice. 

Numeroşi participanţi au 
subliniat că problema rapor
turilor dintre medicină şi etkă 
are tradiţii vechi în iudaism, 
nu puţini erudiţi ai Talmu
dului fiind medici renumit. 
(Maimonide, rabi Ben Nathan,. 
Israel etc.) 
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